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Restriktivne opatrenia EU (sankcie) moézu pozostavat zo zmrazenia finanénych
prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov uréitych o0s6b, subjektov a organov
a v niektorych pripadoch z obmedzeni obchodu s uréitym tovarom a sluzbami. Ugelom
tychto obmedzeni je dosiahnut’ ciele spolo¢nej zahraniénej a bezpeénostnej politiky Unie,
ktoré zahffiaju najmid zachovanie mieru, posiliiovanic medzinarodnej bezpecnosti,
upeviiovanie a podporu demokracie, univerzalnost a nedelitelnost’ l'udskych prav
a zakladnych slob6d, zachovavanie I'udskej dostojnosti, zasady rovnosti a solidarity
a dodrziavanie zasad Charty Organizacie Spojenych narodov a medzindrodného prava
(¢lanok 21 Zmluvy o Europskej Unii).

Sankcie EU st cielené. Zameriavaju sa na tych, ktorych &innost’ ohrozuje vyssie uvedené
hodnoty, a zaroven sa vyhybaju negativnym dosledkom na civilné obyvatel'stvo. Sankcie
EU predovietkym nemaju stat’ v ceste ani branit’ poskytovaniu humanitarnej pomoci
vratane lekarskej pomoci. Opatrenia EU sl v stlade so vietkymi zavizkami podla
medzindrodného prava, najma s medzinarodnym pravom v oblasti ludskych prav,
medzindrodnym uteeneckym pravom a medzinarodnym humanitarnym pravom?.,

Sankcie mézu zmenit' schopnost’ krajiny bojovat’ proti ochoreniu COVID-19 tym, Ze
ovplyvnia obstaravanie urcitého tovaru a technoldgii, ato bud’ preto, ze takyto tovar
podlieha obmedzeniam (napriklad tovar s dvojakym pouzitim, ktory sa moze pouzit’ aj na
vojenské ucely), alebo preto, Ze na osoby zapojené do ich obstarivania su uvalené
sankcie. Okrem toho moze existovat’ nepriamy, ale vyznamny vplyv spdsobeny
neochotou niektorych subjektov zapojit' sa do transakcii tykajucich sa krajiny alebo
jednotlivca, na ktoru alebo ktorého boli uvalené sankcie, ato aj vtedy, ak su tieto
transakcie legitimne (prekrocenie stladu), zo strachu z nahodného poruSenia sankcii
alebo z dévodu nedostatku hospodarskych stimulov na zapojenie sa do tychto transakcii
v porovnani s rizikami plyndcimi z uvedenych transakcii. Okrem toho subjekty, na ktoré
sa reStriktivne opatrenia zameriavaji, mozu preniest hospodarske dosledky
medzinarodnych sankcii, ktoré boli na ne uvalené, na civilné obyvatel'stvo, na ktoré¢ sa
sankcie nezameriavajl, a tym zvysit’ jeho utrpenie.

Platné sankcie EU a tplné zoznamy 0s6b a subjektov, ktoré si oznatené v ramci sankcii
EU, st vyjadrené v mape sankcii EU?. Zoznam o0sdb asubjektov je dostupny aj
v databaze finanénych sankcii®. Obidva nastroje su volne pristupné subjektom
poskytujucim humanitarnu pomoc.

Zéavery Rady o humanitarnej pomoci a medzinarodnom humanitarnom prave — Brusel, 25. novembra
2019, ref. 14487/19 (https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-14487-2019-INIT/sk/pdf).
Zavery Rady o oznameni Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade o humanitérnej ¢innosti EU: nové
vyzvy, rovnaké zasady — Brusel, 20. méja 2021, ref. 8966/21
(https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-8966-2021-1N1T/sk/pdf).

https://www.sanctionsmap.eu/. Oficialnym zdrojom prava EU je Uradny vestnik Eurépskej Gnie, ktory
ma v pripade konfliktu prednost’ pred mapou sankcii.

8 https://webgate.ec.europa.eu/fsd/fsf.
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Ulelom tohto usmernenia je poskytnut’ praktické usmernenie v podobe otazok
a odpovedi 0 dodrziavani sankcii EU pri poskytovani humanitarnej pomoci, najmi
lekarskej pomoci, na boj proti pandémii ochorenia COVID-19%. Toto usmernenie je
uréené vietkym subjektom, ktoré podlichaju jurisdikcii EU a si zapojené do takychto
ginnosti. Po prvé, usmernenie sa snazi podporovat’ prisluiné organy &lenskych tatov EU
(d’alej len ,,prislusné vnutroStatne organy*). Ide o vnutrostatne organy, ktoré ¢lenské Staty
ur¢ili na riadenie sankcii EU na vnutro$tatnej Grovni. Tieto organy sa vyzyvaju, aby
v suvislosti s humanitarnymi ¢innost'ami posudzovali Ziadosti o vynimky, odpovedali na
otazky alebo inak spolupracovali so subjektmi poskytujucimi humanitarnu pomoc
VvV ramci svojej jurisdikcie. Po druhé, cielom usmernenia je zabezpecit' zrozumitel'nost’
pre verejné a sikromné subjekty, ktoré musia dodrziavat’ sankcie EU a ktoré sa podielaju
na poskytovani humanitdrnej pomoci obyvatel'stvu s cielom bojovat’ proti pandémii
ochorenia COVID-19 (dalej len ,,subjekty poskytujiice humanitairnu pomoc®). Medzi
subjekty poskytujice humanitarnu pomoc patria darcovia, medzindrodné organizacie,

4 Tato poznamka dopliia ostatné platné usmeriiovacie dokumenty tykajice sa vykonavania
redtriktivnych opatreni EU, ktoré uverejnila Eurdpska komisia (dalej len ,,Komisia®) a prislugné
vnutroStatne organy v Clenskych Statoch, ako aj najlepSie postupy na Uéinné vykonavanie
restriktivnych opatreni, ktoré uverejnila Rada Eurépskej unie
(http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-8519-2018-INIT/sk/pdf).



http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-8519-2018-INIT/sk/pdf
http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-8519-2018-INIT/sk/pdf

banky ainé finanéné inStiticie (ak sa podielaju na transakciach podporujucich
humanitarnu pomoc), ako aj mimovladne organizécie a treti sektor.

V pripade potreby d’alSich usmerneni by subjekty poskytujuce humanitdrnu pomoc mali
vyuzit poradenstvo svojich prislusnych vnutrostatnych orgénov. Komisia zostava
prislusSnym vnutros$tatnym orgdnom nadalej k dispozicii, pokial' ide o d’alSie otazky
a podporu®, pri¢om vyzyva &lenské $taty, aby okrem kontaktného miesta na urovni EU,
ktoré zriadila Komisia 30. marca 2021°, vytvorili kontaktné miesto pre humanitarne
vynimky v kontexte boja proti pandémii ochorenia COVID-19. Komisia je pripravena
podporit’ v tejto suvislosti Clenské Staty, aby sa zabezpecilo jednotné vykondvanie
pravnych predpisov EU.

Nasledujlce otazky boli zostavene na zaklade spoluprace s prislusnymi vnatro$tatnymi
organmi, so subjektmi poskytujacimi humanitdrnu pomoc as inymi medzinarodnymi
zainteresovanymi stranami od zac¢iatku krizy savisiacej s ochorenim COVID-19.

Touto poznamkou sa nahrddza oznamenie Komisie C(2020) 7983 final prijaté
16. novembra 2020, ktoré obsahovalo kapitoly o Irane, Nikarague, Syrii a Venezuele.
Uvedené kapitoly zostali bez zmeny.

5 RELEX-SANCTIONS@ec.europa.eu.

6  EC-SANCTIONS-HUMANITARIAN-CONTACT-POINT @ec.europa.eu. Pozri aj
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-
relations/restrictive-measures-sanctions/eu-level-contact-point-humanitarian-aid-environments-
subject-eu-sanctions_en.
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OBJASNENIE TYKAJUCE SA VAKCIN A TERAPEUTIK PROTI OCHORENIU COVID-19

Pojem ,liek*“ pouzivany vtomto usmerneni zahfiia vakciny proti koronavirusom
podobnym SARS (druhom SARS-CoV)’ a terapeutika proti ochoreniu Covid-198 balené
na individudlne pouzitie. Pojem ,lekarska pomoc* zahfna lekarske Cinnosti suvisiace
s podavanim uvedenych vakcin a terapeutik. Pojem ,,provizérne nemocnice, sanitaéné
prevadzky alebo docasné infrastruktiry na boj proti pandémii ochorenia COVID-19
zahfna vSetku infraStrukturu alebo vSetky mobilné jednotky na podavanie uvedenych
vakcin a terapeutik.

T Subjekty poskytujlce humanitarnu pomoc, ktoré nevedia s istotou, ¢i sa liek povazuje za vakcinu, by
si mali informacie vyziadat' od vyrobcu a/alebo vyvozcu. Vakciny proti koronavirusom podobnym
SARS su zaradené pod ¢iselny znak KN 3002 20 10 z druhej ¢asti, VI triedy, 30. kapitoly prilohy |
k nariadeniu Rady (EHS) ¢. 2658/87 o colnej a statistickej nomenklatire a 0 Spoloénom colnom
sadzobniku, zmenenému vykonavacim nariadenim Komisie (EU) 2020/2159 zo 16. decembra 2020
(U.v. EU L 431, 21.12.2020, s. 34). V pripade pochybnosti by subjekty poskytujdce humanitarnu
pomoc mali kontaktovat’ aj prislusny vnutrostatny organ. Pozri aj
https://www.ema.europa.eu/en/human-regulatory/overview/public-health-threats/coronavirus-disease-
covid-19/treatments-vaccines/covid-19-vaccines.

8 Pozri najmi webové sidlo Eurdpskej agentury pre lieky, ¢ast o lie¢be ochorenia COVID-19, na adrese:
https://www.ema.europa.eu/en/human-regulatory/overview/public-health-threats/coronavirus-disease-
covid-19/treatments-vaccines/covid-19-treatments; Otazky a odpovede Komisie: Stratégia pre
terapeutika na ochorenie COVID-19, 29. jana 2021, na adrese:
https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/sk/ganda_21 3301.
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SANKCIE EU PRE BOJ PROTI TERORIZMU

ODKAZY NA PRAVNE PREDPISY

e Nariadenie Rady (ES) ¢. 881/2002 z 27. maja 2002, ktoré uklada niektoré Specifické
obmedzujlce opatrenia namierené proti niektorym osobadm a subjektom spojenym
s organizaciami ISIL (D4'i§) a al-Kaida (d’alej len ,,nariadenie o organizaciach al-
Kaida a ISIL vychadzajlce z rezolticii OSN*®),

e nariadenie Rady (EU) 2016/1686 z 20.septembra 2016, ktorym sa ukladaju
dodatoéné restriktivne opatrenia vo¢i ISIL (Da'is) a al-Kaide avoci fyzickym
a pravnickym osobam, subjektom aorganom, ktoré sU snimi spojené (d’alej len
Lautonémne nariadenie EU o organizéciach al-Kaida a ISIL“'?) a

e nariadenie Rady (ES) ¢. 2580/2001 z 27. decembra 2001 o urcitych obmedzujucich
opatreniach zameranych proti uréitym osobam a subjektom s cielom boja proti
terorizmu (d’alej len ,,autondmne nariadenie EU o boji proti terorizmu*!t).

Tieto pravne predpisy sa spoloéne oznacuji ako ,,nariadenia o sankciach EU pre boj proti

terorizmu‘“12.

Nariadenia o sankciach EU pre boj proti terorizmu pozostavaji z troch uvedenych
pravnych predpisov. Prvym je nariadenie o organizaciach al-Kaida a ISIL vychadzajlce
z rezolucii OSN, ktorym sa do prava EU transponuju rezoliicie Bezpe¢nostnej rady OSN
prijaté od kIi¢ovych rezolticii Bezpecnostnej Rady OSN &. 1267/1999 a 1390/2002%3,
Ukladaju sa viiom obmedzujuce opatrenia proti niektorym osobam a subjektom
spojenym s Usdmom bin Ladinom a al-Kéidou. V roku 2015 Bezpecnostna rada OSN
roz§irila rozsah sankcii aj na osoby a subjekty spojené s Islamskym S$tatom v Iraku
a Levante [d’alej len ,,ISIL (Da'is)*].

Druhym je autonémne nariadenie EU o organizéaciach al-Kaida a ISIL, v ktorom sa
stanovuju autonémne opatrenia na boj proti hrozbe medzinarodného terorizmu, ktord
predstavuji ISIL (D4'is) a al-Kaida, a ktorym sa Unii umoziiuje ukladat’ okrem sankcii
zavedenych na zaklade nariadenia o organizaciach al-Kéida a ISIL vychéadzajuceho

9 U.v.ESL 139, 29.5.2002, s. 9.
10 U.v.EUL 255,21.9.2016, s. 1.
11 . v.ESL 344, 28.12.2001, s. 70.

12 Nariadenie Rady (EU) ¢&.753/2011 z 1.augusta 2011 o restriktivnych opatreniach voé&i uréitym
osobam, skupindm, podnikom a subjektom s ohl'adom na situaciu v Afganistane nie je st¢ast'ou tohto
usmernenia. Je to tak preto, lebo v roku 2011 bol pévodny rezim OSN zavedeny na zéklade rezoldcie
BR OSN ¢. 1267 (1999), ktory sa tykal Talibanu aj al-Kaidy, rozdeleny rezoluciami Bezpe¢nostne;j
rady ¢. 1989 (2011) a 1988 (2011) na dva rezimy. V rezolicii Bezpe¢nostnej rady ¢. 1988 (2011) sa
zaviedol samostatny rezim proti jednotlivcom a subjektom spojenym s Talibanom, ktori predstavuju
hrozbu pre mier, stabilitu a bezpe¢nost’ v Afganistane. Tento sankény rezim bol transponovany do
pravnych predpisov EU nariadenim Rady (EU) ¢. 753/2011.

13 Rezolucia ¢. 1267 (1999) prijata Bezpe€nostnou radou OSN na jej 4051. zasadnuti 15. oktdbra 1999
[S/RES/1267 (1999)]; Rezoltcia ¢. 1390 (2002) prijatd Bezpecnostnou radou OSN na jej
4452, zasadnuti 16. januara 2002 [S/RES/1390 (2002)];



z rezolucii OSN aj d’alsie sankcie proti fyzickym a pravnickym osobam, subjektom alebo
organom spojenym s tymito organizaciami.

Tretim je autonémne nariadenie EU o boji proti terorizmu, ktoré Unia prijala s cielom
zabezpeéit nadobudnutie U¢innosti rezolucie BR OSN ¢&. 1373/2001%*. Stanovuje sa
VvV lom sank¢ny rezim proti osobam a subjektom, ktoré pachaju teroristické ¢iny alebo sa
0 ich pachanie pokusaju alebo ktoré sa na pachani takychto ¢inov zicastiiuji alebo mu
napomahaju. Na jeho zaklade Unie prijala zoznam 0sdb a subjektov, na ktoré sa vztahuji
sankcie, ktory sa povazuje za sucast’ uvedenych pravnych predpisov.

K sankciam stanovenym v nariadeniach o sankciach EU pre boj proti terorizmu patria
zmrazenie aktiv azakaz priameho alebo nepriameho spristupfiovania akychkol'vek
finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov fyzickym alebo pravnickym
osobam, subjektom alebo organom uvedenym v prisluSnych prilohach alebo v ich
prospech®.

Nariadenia o sankciach EU pre boj proti terorizmu s zamerané na jasné ciele ana
konkrétne fyzické alebo prévnické osoby, subjekty alebo organy zapojené do
vnutro$tatneho alebo medzinarodného terorizmu. Nariadenia o sankciach EU pre boj
proti terorizmu nezahriaju lieky, zdravotnicke vybavenie a lekdrsku pomoc, ktoré
sa poskytuji Sirokej verejnosti. Na zdravotnicke vybavenie vratane Kkyslika,
respiratorov, osobnych ochrannych prostriedkov (OOP), ako ani na lieky ainé
zdravotnicke potreby nevyhnutné na boj proti pandémii ochorenia COVID-19 sa
nevzt'ahuji obmedzenia pri vyvoze, dodavke, financovani alebo pouzivani stanovené
v nariadeniach o sankciach EU pre boj proti terorizmu. Je preto nepravdepodobné, Ze by
nariadenia o sankciach EU pre boj proti terorizmu mohli zasahovat do humanitarne;
pomoci na boj proti pandémii ochorenia COVID-19 uréenej pre l'udi v oblastiach,
v ktorych pdsobia oznacené fyzické a pravnicke osoby, subjekty alebo organy.

V $pecifickych avelmi obmedzenych pripadoch vSak vyvoz, dodavka alebo
financovanie poloziek, ktoré st nevyhnutné pre subjekty poskytujice humanitirnu
pomoc, mdézu byt nepriamo ovplyvnené zmrazenim financnych prostriedkov alebo
hospodarskych zdrojov uréitych fyzickych a pravnickych osdb, subjektov, skupin
aorganov (d’alej len ,,0znacené osoby alebo subjekty*), ktoré sa moézu podielat na
prisluSnych transakciach.

Nariadenia o sankciach EU pre boj proti terorizmu vo vseobecnosti neumoZiiuji
spristupnenie finanénych prostriedkov a hospodarskych zdrojov oznacenym
osobam alebo subjektom, aj ked’ existuje viacero vynimiek (pozri oddiel I). Ak
v stlade s medzinarodnym humanitarnym pravom neexistuju Ziadne iné moZnosti,
sankcie EU by nemali branit’ v poskytovani humanitarnej pomoci.

VedlajsSie ¢innosti, ktoré s potrebné na podporu poskytovania zdravotnickych pomdcok
(napr. preprava zdravotnickych pomdcok, vymena meny a skladovanie), su v zasade
povolené na zéklade uvedenych podmienok.

14 Rezolucia ¢. 1373 (2001) prijata Bezpe¢nostnou radou OSN na jej 4385. zasadnuti 28. septembra 2001
[S/RES/1373 (2001)].

15 Pozri oddiel I.



l. ZAKAZ ’SPRI'STUPNENIA FINANQNYQH PROSTRIEDKOV
A HOSPODARSKYCH ZDROJOV OZNACENYM OSOBAM ALEBO
SUBJEKTOM?®

1. MoZu subjekty poskytujice humanitarnu pomoc spolupracovat’ s ozna¢enymi
osobami alebo subjektmi, ak je to potrebné na poskytovanie humanitarnej
pomoci civilnému obyvatel'stvu v kontexte boja proti pandémii ochorenia
COVID-19?

Ano. Subjekty poskytujice humanitarnu pomoc moézu spolupracovat’ s oznadenymi
osobami alebo subjektmi, ak je to potrebné na bezpecné a efektivne organizovanie
poskytovania humanitarnej pomoci.

Ak teda oznaCena osoba zasahuje vrdmci humanitarnej transakcie, neznamena to
automaticky, ze transakcia sa musi zru$it. Pokial sa oznacenej osobe nespristupnia
ziadne finanéné prostriedky ani hospodarske zdroje, v nariadeniach o sankciach EU pre
boj proti terorizmu sa nezakazuje s takouto osobou spolupracovat’.

2. Ako moZu subjekty poskytujice humanitirnu pomoc zabezpecit’, aby sa pri
poskytovani pomoci na boj proti pandémii ochorenia COVID-19
nespristupniovali financné prostriedky ani hospodarske zdroje oznacenym
osobam alebo subjektom?

Subjekty poskytujice humanitarnu pomoc by uz mali mat’ zavedené poZadované postupy
na vykonanie potrebnych kontrol scielom zabezpelit, aby partneri zapojeni do
poskytovania humanitarnej pomoci neboli oznadeni v ramci sankcii EU. V kontexte
poskytovania pomoci na boj proti Sireniu ochorenia COVID-19 by mali subjekty
poskytujuce humanitarnu pomoc venovat’ osobitnii pozornost’ oznacenym osobam alebo
subjektom, ktoré¢ vykondvaji redlnu kontrolu alebo dohl'ad nad zemepisnou oblastou,
ktorej sa ma poskytovat humanitdrna pomoc, ato najmad vtedy, ak moéZzu obmedzit
pristup k humanitarnej pomoci'’. Mézu to byt napriklad neitatne oznacené subjekty
a oznatené osoby a subjekty, ktoré zohrdvaju oficidlnu alebo neoficialnu Ulohu
V miestnej samosprave alebo moézu miestnu samospravu ovplyviiovat'®, Subjekty
poskytujuce humanitdrnu pomoc musia venovat pozornost aj oznaenym osobam

16V prilohe | ala knariadeniu o organizaciach al-Kaida a ISIL vychadzajlcemu z rezoldcii OSN,
prilohe I k autonémnemu nariadeniu EU o organizaciach al-Kaida a ISIL azozname uvedenom
v &lanku 2 ods. 3 autonémneho nariadenia EU o boji proti terorizmu sa uvéadzaju fyzické a pravnickeé
osoby, subjekty, skupiny a organy oznatené v ramci sankcii EU. Tieto zoznamy sa takisto odzrkadl'uju
vmape sankcii EU  (https://www.sanctionsmap.eu)  av databaze  finan¢énych  sankcii
(https://webgate.ec.europa.eu/fsd/fsf), pricom obe st volne pristupné. Tieto zoznamy sa pravidelne
aktualizuji. Oficidlnym zdrojom prava EU je Uradny vestnik Eurdpskej Unie, ktory mé v pripade
konfliktu prednost.

17 Napriklad zaznam tykajlci sa subjektu Jama'atu Ahlis Sunna Lidda'Awati Wal-Jihad, priloha
k nariadeniu o organizaciach al-Kaida a ISIL vychadzajicemu z rezolucii OSN.

8 Napriklad zaznam tykajlci sa subjektu Hamas (vratane Hamas-1zz al-Din al-Qassem), zoznam
uvedeny v ¢lanku 2 ods. 3 autondmneho nariadenia EU o boji proti terorizmu.


https://www.sanctionsmap.eu/
https://webgate.ec.europa.eu/fsd/fsf

a subjektom, ktoré Gidajne pOsobia v oblasti dobro¢innosti alebo humanitarnej pomoci®®,
ako aj subjektom poskytujicim sluzby, ktoré moézu doplnit fungovanie humanitarne;j
pomoci, ako napriklad logistické, zdravotnicke, bezpecnostné sluzby alebo podnikanie
v peniaznych sluzbach?®, ato najmi vtedy, ak maji v tychto $pecifickych odvetviach
zakonné alebo de facto monopolné postavenie.

Hoci je pozornost’ potrebné venovat’ v prvom rade subjektom pésobiacim v $pecificke;j
zemepisnej oblasti, v ktorej sa ma poskytnit’ humanitarna pomoc, niektoré oznacené
osoby mozu pdsobit’ aj z iného miesta?! (pozri aj otazku &. 15).

Subjekty poskytujice humanitarnu pomoc by takisto mali zabezpeCit, aby finan¢né
prostriedky a hospodarske zdroje vratane zdravotnickeho vybavenia neboli ozna¢enymi
osobami alebo subjektmi presmerované na iné ucely. To znamena prijatie potrebnych
preventivnych akontrolnych opatreni, aby sa zabezpeéilo, Ze finan¢né prostriedky
a hospodarske zdroje nebudu zhabané tymito osobami (napr. ozna¢enymi ozbrojenymi
nestatnymi subjektmi) a Ze zdravotnicky materiél sa pouZije na ur€ené humanitarne ucely.

Subjekty poskytujice humanitarnu pomoc, najmé tie, ktoré maji najuzSie vztahy
s vonkaj$imi partnermi a subdodavatel'mi, by mali v rdmci primeranych moznosti ziskat
¢o najviac informadcii, ako aj zabezpecit, aby si ich partneri uvedomovali, pokial’ je to
mozné aj prostrednictvom zmluvného zavizku, ze sa oznaenym osobam alebo
subjektom alebo v ich prospech nesmu spristupnovat’ ziadne finan¢né prostriedky ani
hospodérske zdroje. Do rozsahu poOsobnosti tohto zakazu patri aj pouzivanie
neformalnych sposobov prevodu penazi, akymi su
havaleh/hawala/xawala/xawilaad/hundi, alebo inych spésobov prevodu na hotovost’.

Podl'a ¢lanku 2 ods. 4 nariadenia o organizaciach al-Kéida a ISIL vychadzajuceho
z rezolucii OSN a ¢lanku 12 ods. 2 autondmneho nariadenia EU o organizaciach al-Kaida
a ISIL c¢innostami subjektov poskytujucich humanitarnu pomoc, ktoré su v rozpore
s reStriktivnymi opatreniami stanovenymi v danych nariadeniach, nevznikd Ziadna
zodpovednost’, ak tieto osoby nevedeli a nemohli odovodnene predpokladat’, Ze svojimi
ginnostami predmetné zakazy porusuji. V tejto stvislosti by sankcie EU nemali viest
k prekroCeniu suladu. PredovSetkym by sa nemali vykladat' tak, Ze vyzaduju od
subjektov  poskytujucich humanitarnu pomoc, aby vyvinuli neredlne Usilie na
zhromazdenie dokazov alebo preukazanie negativnej skutocnosti.

19 Napriklad zdznam tykajuci sa subjektu Global Relief Foundation, zaznam tykajici sa subjektu Al-
Haramain & Al Masjed Al-Agsa Charity Foundation Al-Haramain, ako aj pobociek subjektu Al-
Haramain, a zdznam tykajuci sa subjektu Wafa Humanitarian Organisation, priloha | k nariadeniu
0 organizaciach al-Kaida a ISIL vychadzajicemu z rezoltcii OSN.

20 Napriklad zdznam tykajuci sa subjektu Al-Kawthar Money Exchange, zaznam tykajlci sa subjektu
Selselat Al-Thahab azdznam tykajlci sa subjektu Hanifa Money Exchange Office, priloha l
k nariadeniu o organizaciach al-Kaida a ISIL vychéadzajlicemu z rezoldcii OSN.

2L Napriklad zaznam tykajlci sa subjektu Benevolence International Fund [alias Benevolent International
Fund, (b) BIF-Canada], ktory sidli na adrese 2465, Cawthra Road, Unit 203, Mississauga, Ontario, L5A
3P2 Canada; PO box 1508, Station B, Mississauga, Ontario, L4Y 4G2 Canada; PO box 40015, 75, King
Street South, Waterloo, Ontario, N2J 4V1 Canada; 92, King Street, 201, Waterloo, Ontario, N2J 1P5
Canada, priloha | k nariadeniu o organizaciach al-Kéida a ISIL vychadzajicemu z rezoltcii OSN.



Od subjektov poskytujicich humanitdrnu pomoc sa vyzaduje, aby humanitarnu pomoc
smerovali prostrednictvom osob, ktoré nie st oznagené v nariadeniach o sankciach EU
pre boj proti terorizmu a na ktoré sa nevztahuju iné platné sankcie (pozri oddiel 1V). Ak
v stlade s medzinarodnym humanitarnym pravom neexistuji ziadne iné moznosti,
sankcie EU by nemali branit v poskytovani humanitarnej pomoci. To je vsak
v predmetnom pripade nepravdepodobné, ked’Ze nariadenia o sankciach EU pre boj proti
terorizmu sa zameriavaji na oznacené osoby alebo subjekty zodpovedné za vnltroStatne
a medzinarodné teroristické Ciny.

V pripade pochybnosti by subjekty poskytujice humanitirnu pomoc mali oslovit
dotknuty prislusny vnutro$tatny organ??, aby zistili, & ich postupy neporusuju dolozku
o zabraneni obchadzaniu zakotven( v nariadeniach o sankciach EU pre boj proti
terorizmu?®. Prislusné vnutrostitne organy by v tejto suvislosti mali dat subjektom
poskytujucim humanitarnu pomoc k dispozicii jasné a v¢asné usmernenie.

3. Mézu lieky, zdravotnicke vybavenie, dezinfek¢né prostriedky a ochranné
prostriedky predstavovat’ ,hospodarske zdroje*“?

Ano. Podl'a vymedzenia pojmu v nariadeniach o sankciach EU pre boj proti terorizmu?*
a v usmerneniach o vykonavani a vyhodnocovani restriktivnych opatreni (sankcii)?® si
,hospodarske zdroje* akékol'vek zdroje, hmotné aj nehmotné, hnutelné aj nehnutelné,
., ktoré nie su financnymi prostriedkami, ale mozno ich pouZit na ziskanie financnych
prostriedkov, tovaru alebo sluzieb . Poskytnutie Sarzi liekov, zdravotnickeho vybavenia
a dezinfekénych prostriedkov oznacenej osobe umoznuje, aby tato osoba tovar napriklad
predala avymenou zan ziskala finanéné prostriedky. To predstavuje spristupnenie
hospodarskych zdrojov oznacenej osobe alebo subjektu alebo v jej prospech. Méze to
nastat’ napriklad vtedy, ak sa oznaenym osobam alebo subjektom posobiacim v oblasti
dobrocinnosti alebo v oblasti, ktori oznaena osoba alebo subjekt de facto kontroluja,
poskytnu zdravotnicke pomocky. Na spristupnenie hospodarskych zdrojov oznacenej
osobe alebo subjektu alebo v jej prospech je potrebné predchadzajice povolenie
prislusného vnutrostatneho organu.

Poskytnutie jednotlivych poloZiek uvedeného tovaru oznaCenej osobe na jej vlastné
pouzitie alebo ochranu by vSak nepredstavovalo spristupnenie hospodarskych zdrojov.
Nariadenia o sankciach EU pre boj proti terorizmu navyse obsahujii vynimky, na zaklade
ktorych sa prisluSnym vnltroStatnym organom umoZiiuje povolit' spristupnenie

22 Zoznamy prisluinych vnutrostatnych organov st dostupné v prilohe 11 k nariadeniu o organizaciach al-

Kaida alSIL vychadzajicemu zrezollcii OSN; v prilohe Il kautonomnemu nariadeniu EU
0 organizaciach al-Kaida a ISIL a v prilohe k autonémnemu nariadeniu EU o boji proti terorizmu.

2 (Clanok 4 nariadenia 0 organizaciach al-Kaida a ISIL vychadzajliceho z rezolucii OSN; ¢lanok 11
autondémneho nariadenia EU o organizaciach al-Kéida a ISIL; ¢lanok 3 autondmneho nariadenia EU
0 boji proti terorizmu.

4 (lanok 1 ods. 2 nariadenia o organizaciach al-Kaida a ISIL vychadzajlceho z rezolticii OSN; ¢lanok 1
pism. b) autonémneho nariadenia EU o organizaciach al-Kaida a ISIL; ¢lanok 1 ods. 1 autonémneho
nariadenia EU o boji proti terorizmu.

%5 Usmernenia o vykonavani a vyhodnocovani restriktivnych opatreni (sankcii), ktoré vydala Rada
Eurdpskej Unie, bod 61, s. 26, ref. 5664/18, 4. méja 2018.
(https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-5664-2018-INIT/sk/pdf).
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finanénych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov, ak si nevyhnutné na
zabezpeCenie zakladnych potrieb oznacenych o0s6b aich zavislych rodinnych
prislusnikov vratane platieb za potraviny, lieky a lekarsku starostlivost'%®,

4, Moze poskytnutie lekarskej pomoci predstavovat’ ,spristupnenie
hospodarskych zdrojov* oznacenym osobam alebo subjektom?

Poskytnutie lekarskej pomoci (t.j. zdravotnickych sluZieb a stvisiacich poloziek ako
liekov na osobn( spotrebu) osobam, ktoré su nakazené alebo v pripade ktorych existuje
podozrenie, ze sa nakazili ochorenim COVID-19, nema vlastnu hospodarsku hodnotu ani
ho nemozno vymenit’ za finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje. Nepredstavuje
preto hospodarsky zdroj, a teda Gcast’ oznacenej osoby na poskytovani takejto lekarskej
pomoci nepredstavuje porusenie nariadeni o sankciach EU pre boj proti terorizmu.

Osobitny pripad, ked” sa oznaena osoba podiel'a na retazci veducom k poskytovaniu
humanitarnej pomoci, pozri v otazke ¢. 1. Pokial’ ide o zabezpecCenie toho, aby sa oznatenym
0sobam alebo subjektom nespristupnili Ziadne finanéné prostriedky ani hospodarske zdroje,
napr. ak oznacené osoby alebo subjekty v kontexte poskytovania lekarskej pomoci uctuja
prijemcom takejto lekarskej pomoci poplatky za poskytnuti sluzbu alebo ziskavaju
akykol'vek hospodarsky zdroj vo svoj vlastny prospech, pozri otazku €. 2.

5. Mo6Zu subjekty poskytujice humanitirnu pomoc poskytovat’ finan¢né
prostriedky miestnym organizaciam na tcely boja proti pandémii ochorenia
COVID-19 v zemepisnych oblastiach, v ktorych pésobia osoby alebo subjekty
oznacené v nariadeniach o sankciach EU pre boj proti terorizmu?

Ano. Osobitny pripad, ked’ sa oznaena osoba alebo subjekt podiel'a na retazci vedicom
k poskytovaniu humanitarnej pomoci, pozri v otazke ¢. 1. Pokial’ ide o zabezpecenie
toho, aby sa oznaCenym osobam alebo subjektom nespristupnili Ziadne financné
prostriedky ani hospodarske zdroje, pozri aj otazku €. 2.

I, DOVOZNE A VYVOZNE OBMEDZENIA

6. Je podla nariadeni o sankciach EU pre boj proti terorizmu povoleny predaj,
dodavka, preprava alebo vyvoz akéhokol'vek tovaru alebo technoldgii
dodavanych na humanitarne ticely na boj proti pandémii ochorenia COVID-19?

Ano. Sankcie EU stanovené v nariadeniach o sankciach EU pre boj proti terorizmu su
zamerané na jasné ciele a na konkrétne osoby a spocivaju v zmrazeni ich aktiv a zdkaze
spristupnenia finanénych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov tymto osobam.
Predaj, dodavka, preprava alebo vyvoz akéhokol'vek tovaru do zemepisnych oblasti,
v ktorych pdsobia osoby alebo subjekty oznaéené v nariadeniach o sankciach EU pre boj
proti terorizmu, nie su ako také obmedzené. To znamena, e sankcie EU pre boj proti
terorizmu vo vSeobecnosti nemaju vplyv na predaj, dodavku, prepravu ani vyvoz
akéhokol'vek tovaru alebo technoldgii na boj proti pandémii ochorenia COVID-19.
V tomto kontexte ,tovar atechnoldgie* zahffiaji okrem iného osobné ochranné
prostriedky (OOP), plucne ventilatory alebo respiratory s elektrickym pohonom na

% Clanok 2a ods. 1 pism. a) nariadenia o organizéciach al-Kaida a ISIL vychadzajlceho z rezolucii OSN;
¢lanok 5 pism. a) autonomneho nariadenia o organizaciach al-Kaida a ISIL; ¢lanok 5 ods. 2 bod 1
autonomneho nariadenia EU o boji proti terorizmu.
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lekéarske ucely (asistované dychanie) alebo iné zdravotnicke pomocky na boj proti
ochoreniu COVID-19, ako aj sUpravy na testovanie na ochorenie COVID-19 (ako je
napriklad sOprava na kvantitativnu RT-PCR v realnom case), lieky, dezinfekéné
prostriedky, detergenty alebo chemickeé latky.

Osobitny pripad, ked’ sa oznacena osoba alebo subjekt podiela na retazci vediicom
k poskytovaniu takéhoto tovaru atechnoldgii urenych na humanitirnu pomoc, pozri
v otazke €. 1. Pokial’ ide o zabezpecenie toho, aby sa oznacenym osobam alebo subjektom
nespristupnili Ziadne finan¢né prostriedky ani hospodarske zdroje, pozri aj otazku €. 2.

I. DALSIE OTAZKY

7. Mbzu si banky z EU otvorit’ novy bankovy ulet v iverovej alebo finanénej
inStitacii v zemepisnych oblastiach, v ktorych p6sobia osoby alebo subjekty
oznafené v nariadeniach o sankciach EU pre boj proti terorizmu, s ciel’om
podporit’ humanitarnu pomoc na boj proti pandémii ochorenia COVID-19?

Ano. Bankové ¢innosti su v nariadeniach o sankciach EU pre boj proti terorizmu
povolené v pripade, ak finan¢na institicia nie je oznaCenym subjektom. To zahfha
vytvorenie novych korespondenénych bankovych vztahov anovych spolo¢nych
podnikov. Banky maji aj povolenie zriad'ovat’ kancelarie, pobocky a dcérske spolocnosti
v tychto oblastiach. V stc¢asnosti sa reStriktivne opatrenia podla nariadeni o sankciach
EU pre boj proti terorizmu nevzt'ahujii na Ziadne finanéné institucie?”.

8. MoéZu $titni prislusnici EU cestovat’ do zemepisnych oblasti, v ktorych
posobia osoby alebo subjekty oznafené v nariadeniach o sankciach EU pre
boj proti terorizmu, s ciePom poskytovat’ lekarsku pomoc na tcely boja proti
pandémii ochorenia COVID-19?

Ano. V nariadeniach o sankciach EU pre boj proti terorizmu sa v zésade vobec
nezakazuje cestovat’ do zemepisnych oblasti, v ktorych pdsobia osoby a subjekty
oznacené v tychto nariadeniach.

Osobitny pripad, ked’ sa oznafend osoba alebo subjekt podiela na retazci veducom
k poskytovaniu humanitarnej pomoci, pozri v otazke ¢. 1. Pokial’ ide o zabezpecenie
toho, aby sa oznaCenym osobam alebo subjektom nespristupnili Ziadne financné
prostriedky ani hospodarske zdroje, pozri aj otazku ¢. 2.

9. M6zu subjekty poskytujice humanitarnu pomoc nakupovat’ palivo,
prenajimat’ si vozidla alebo pouZzivat’ sikromné dopravné sluzby na prepravu
zdravotnickeho vybavenia na tcely boja proti pandémii ochorenia COVID-19
v zemepisnych oblastiach, v ktorych posobia osoby alebo subjekty oznacené
v nariadeniach o sankciach EU pre boj proti terorizmu?

Ano. Osobitny pripad, ked’ sa oznaden osoba alebo subjekt podiel'a na retazci vedicom
k poskytovaniu humanitarnej pomoci, pozri v otazke ¢. 1. Pokial’ ide o zabezpecenie

2 Subjekty poskytujuce humanitdarnu pomoc by viak mali venovat’ pozornost’ podnikom poskytujicim

pefiazné sluzby, ktoré su oznaGené v nariadeniach o sankciach EU pre boj proti terorizmu
(pozri poznamku pod ¢iarou €. 20).
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toho, aby sa oznaCenym osobam alebo subjektom nespristupnili Ziadne financné
prostriedky ani hospodarske zdroje, pozri aj otazku €. 2.

10. M6Zu subjekty poskytujice humanitirnu pomoc pomdoct’ premiestnit’ alebo
evakuovat’ Pudi postihnutych pandémiou ochorenia COVID-19 na iné miesta
v zemepisnych oblastiach, v ktorych posobia osoby alebo subjekty oznacené
v nariadeniach o sankciach EU pre boj proti terorizmu, alebo mimo tychto
oblasti?

Ano. Osobitny pripad, ked’ sa oznadena osoba alebo subjekt podiel’a na ret’azci vediicom
k premiestneniu I'udi postihnutych ochorenim COVID-19, pozri v otazke ¢. 1. Pokial’ ide
0 zabezpecenie toho, aby sa ozna¢enym osobam alebo subjektom v procese vedidcom
K premiestneniu I'udi postihnutych ochorenim COVID-19 nespristupnili ziadne finan¢né
prostriedky ani hospodarske zdroje, pozri aj otazku ¢. 2.

11. M6Zu subjekty poskytujice humanitirnu pomoc financovat’ vystavbu
provizornych nemocnic, sanitaénych prevadzok alebo docasnych
infrastruktir na boj proti pandémii ochorenia COVID-19 alebo sa na takejto
vystavbe podielat’ v zemepisnych oblastiach, v ktorych pdsobia osoby alebo
subjekty oznacené v nariadeniach o sankciach EU pre boj proti terorizmu?

Ano. Osobitny pripad, ked’ sa oznaéen4 osoba alebo subjekt podiel’a na vystavbe a/alebo
ma z vystavby hospodarsky prospech, pozri v otazke ¢. 1. Mohlo by to tak byt napriklad
vtedy, ak oznacCend osoba uctuje poplatok za pristup k docasnej infrastruktire alebo si
ponecha vlastnicke prava na tuto docasnu infrastruktiru po skonceni krizy spdsobenej
pandémiou ochorenia COVID-109.

12. M6Zu subjekty poskytujiice humanitairnu pomoc poskytniut’ humanitirnu
pomoc vtedy, ak je jedinym rieSenim poskytnit® pomoc prostrednictvom
oznacenych osob alebo subjektov?

Subjekty poskytujuce humanitarnu pomoc musia vzdy hl'adat’ rieSenia, ktoré neporusuju
sankcie EU. Vzhladom na to sa od subjektov poskytujicich humanitarnu pomoc
vyZzaduje, aby humanitdrnu pomoc smerovali prostrednictvom osob, ktoré nie s
oznaéené v nariadeniach o sankciach EU pre boj proti terorizmu a na ktoré sa nevztahuju
iné platné sankcie. Ak v sulade s medzinarodnym humanitadrnym pravom neexistuju
iadne iné moznosti, sankcie EU by nemali branit’ v poskytovani humanitarnej pomoci.
To je vsak nepravdepodobné, ked’ze nariadenia o sankciach EU pre boj proti terorizmu sa
zameriavaji na oznafené osoby alebo subjekty zodpovedné za vnutroStatne
a medzinarodné teroristické Ciny.

13. Mali by subjekty poskytujice humanitirnu pomoc preverovat’ konecnych
prijemcov humanitarnej pomoci suvisiacej s ochorenim Covid-19?

Nie. Humanitarna pomoc sa podla medzinarodného humanitarneho prava, ¢lanku 214
ods. 2 Zmluvy o fungovani EurOpskej Unie ahumanitarnych zasad ludskosti,
nestrannosti, nezavislosti a neutrality musi poskytovat’ bez diskriminacie. Subjekty
poskytujuce humanitarnu pomoc musia identifikovat’' ,,jednotlivca v nudzi*“ na zaklade
tychto zasad. Ked' je po vykonani tejto identifikacie jasné, Ze jednotlivec v nidzi je
kone¢nym prijemcom, nevyzaduje sa uz ziadne preverovanie kone¢ného prijemcu.
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V. OSTATNE PRAVNE PREDPISY

14. SU subjekty poskytujuce humanitarnu pomoc povinné dodrziavat’ aj iné
sankcie EU?8 ako tie, ktoré st uvedené v nariadeniach o sankciach EU pre boj
proti terorizmu, ked’ poskytuju pomoc na boj proti pandémii ochorenia
COVID-19 v zemepisnych oblastiach, v ktorych podsobia subjekty oznacené
v tychto nariadeniach?

Ano. Nariadenia o sankciach EU pre boj proti terorizmu s zamerané na osoby, subjekty
a organy nachadzajuce sa v prostrediach, na ktoré sa vzt'ahuju sankéné rezimy EU zacielené
na 3$pecifické zemepisné oblasti (napr. Syria, Somélsko, Iran, Jemen)®. Subjekty
poskytujuce humanitarnu pomoc musia zabezpecCit' poskytovanie humanitarnej pomoci
vsilade stymito sankciami EU, ako aj smoznymi sankciami predpokladanymi
v nariadeniach o sankciach EU pre boj proti terorizmu. Humanitarne &innosti vykonavané
napriklad v $pecifickej Casti syrskeho tzemia kontrolovaného oznagenou teroristickou
skupinou musia byt okrem iného v sulade s platnymi restriktivnymi opatreniami v ramci
sankcii EU vo&i Syrii (pozri kapitolu o Syrii vtomto usmerneni), ako aj s opatreniami
vyplyvajdcimi z nariadeni o sankciach EU pre boj proti terorizmu, na zaklade ktorych je
predmetna teroristickd skupina oznacena®. V pripade pochybnosti tykajlcich sa stladu
s nariadeniami o sankciach EU pre boj proti terorizmu a ostatnymi sankénymi rezimami,
napriklad v suvislosti smoZznymi  humanitirnymi  vynimkami predpokladanymi
v §pecifickych sankénych rezimoch EU, ktoré vsak nie st zalenené do nariadeni
o sankciach EU pre boj proti terorizmu, by sa mal konzultovat’ prislu$ny vnaitrostatny organ.
Pozri aj otazku ¢. 17 v kapitole o Irane a otazku ¢. 23 v kapitole o Syrii tohto usmernenia.

15. Nariadenia o sankciach EU pre boj proti terorizmu nie su previazané so
Ziadnou Specifickou zemepisnou oblast'ou. Na ziaklade ¢oho maji subjekty
poskytujldce humanitarnu pomoc ur¢it’ ozna¢enia v nariadeniach o sankciach
EU pre boj proti terorizmu, ktoré s relevantné pre ich projekt humanitarnej
pomoci?

Rozsah uplatiiovania sankcii EU sa nikdy neobmedzuje na $pecificki zemepisna oblast’,
v ktorej poOsobia oznaCené osoby, subjekty alebo organy. Zakaz spristupfiovania
finan¢nych prostriedkov osobe oznacenej v nariadeni o Syrii alebo v jej prospech

2 Pozri aj poznamku pod &iarou &. 2.

29 Nariadenie Rady (EU) ¢.36/2012 z 18. januara 2012 o restriktivnych opatreniach s ohPadom na
situdciu v Syrii, ktorym sa zruSuje nariadenie (EU) ¢&.442/2011 (U.v. EU L 16, 19.1.2012, s. 1);
nariadenie Rady (ES) ¢.147/2003 z 27. januara 2003 o urditych restriktivnych opatreniach voci
Somalsku (U.v. ES L 24, 29.1.2003, s.2); nariadenie Rady (EU) ¢.359/2011 z 12. aprila 2011
o restriktivnych opatreniach voéi ur¢itym osobam, subjektom a organom s ohladom na situdciu v Iréne
(U.v. EU L 100, 14.4.2011, s. 1); nariadenie Rady (EU) ¢. 267/2012 z 23. marca 2012 o restriktivnych
opatreniach vo¢i Iranu, ktorym sa zruSuje nariadenie (EU) ¢. 961/2010 (U.v. EU L 88, 24.3.2012,
s. 1); nariadenie Rady (EU) ¢. 1352/2014 z 18. decembra 2014 o restriktivnych opatreniach vzhladom
na situaciu v Jemene (U. v. EU L 365, 19.12.2014, s. 60).

%0 Napriklad v zazname tykajicom sa subjektu Al-Nusrah Front for the People of the Levant uvedenom
v prilohe | k nariadeniu o organizaciach al-Kaida a ISIL vych&dzajucemu z rezollcii OSN sa v ¢asti
Dalgie informacie uvadza: ,,) posobi v Syrskej arabskej republike; a v zdzname tykajicom sa
subjektu Abdallah Azzam Brigades (AAB) uvedenom v prilohe | k nariadeniu o organizaciach al-
Kaida aISIL vychadzajicemu z rezollcii OSN sa v éasti Dalsie informacie uvadza: ,,posobi
v Libanone, Syrii a na arabskom polostrove*.
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napriklad plati bez ohl'adu na miesto, v ktorom ozna¢en4 osoba pdsobi®!. Pozri aj otazku
¢. 17 v kapitole o Irane a otazku ¢. 23 v kapitole o Syrii tohto usmernenia.

Oznadenia v nariadeniach o sankciach EU pre boj proti terorizmu sa tykaji o0sob,
subjektov a organov s réznou Statnou prislusnost'ou, ktoré pdésobia v roznych krajinach.
Subjekty poskytujuce humanitarnu pomoc by mali spravidla overovat’ vietky zoznamy,
ked’ze sa nemézu domnievat’, Ze pre ich humanitarny projekt su relevantné iba niektoré
oznacenia. Je to tak aj preto, lebo mnozstvo osdb, subjektov a organov oznacenych
v nariadeniach o sankciach EU pre boj proti terorizmu pdsobi v niekolkych krajinach,
Vv cezhrani¢nych oblastiach, pripadne dokonca z inych oblasti®2.

Niektoré osoby, subjekty alebo organy oznacéené v nariadeniach o sankciach EU pre boj
proti terorizmu st vSak zname tym, ze pdsobia v Specifickych zemepisnych oblastiach.
Subjekty poskytujuce humanitarnu pomoc by mali ziskat’ informacie, na zaklade ktorych
urcéia, ¢i su zemepisné oblasti, v ktorych sa ma poskytnit’ humanitdrna pomoc, zname
ako oblasti pdsobnosti konkrétnych oznacenych osdb alebo subjektov, a ak 4no, venovat
osobitna pozornost’ tomu, aby sa im ani v ich prospech nespristupnili ziadne finanéné
prostriedky ani hospodarske zdroje.

Nariadenia o sankciach EU pre boj proti terorizmu &asto obsahujii informécie (d’alej len
Lidentifikatory*)®3, na zaklade ktorych mozu subjekty poskytujice humanitarnu pomoc
urcit’, ¢i oznac¢ena osoba alebo subjekt pdsobi v prislusnej zemepisnej oblasti.

16. Mali by subjekty poskytujuce humanitarnu pomoc, ktoré podliehaju jurisdikcii
¢lenského Statu, dodrziavat’ sankcie tretich krajin pre boj proti terorizmu?

Nie. Od subjektov poskytujucich humanitdrnu pomoc, ktoré patria do jurisdikcie
Clenského Statu, sa vyzaduje, aby dodrZiavali iba sankcie EU.

81 Vzhladom na to, Ze v nariadeni o Syrii (pozri kapitolu o Syrii) sa ukladaji sankcie fyzickym alebo
pravnickym osobdm, ako aj subjektom a orgdnom, ktoré boli identifikované ako zodpovedné za
nasilné represie voéi civilnému obyvatel'stvu v Syrii a ktoré majl z reZimu prospech, podporuji ho
alebo su jeho sucast'ou, je vsak pravdepodobné, Ze tieto fyzické alebo pravnické osoby, ako aj subjekty
a organy, posobia v Syrii a zo Syrie. Subjekty poskytujice humanitarnu pomoc v Syrii by preto mali
v prvom rade venovat’ pozornost’ sankcidm a ozna¢eniam uvedenym v nariadeni o Syrii.

32 Pozri aj poznamku pod ¢&iarou &. 20.
33 | Identifikatory st dodato¢né informacie, ktoré prispievaju k identifikdcii oznadenej osoby alebo
subjektu. K najCastej§im ,,identifikatorom* patria aliasy, miesta a ditumy narodenia alebo ¢isla
cestovnych pasov a v niektorych pripadoch obsahuji sankcie EU informacie o mieste pdsobnosti
oznaéenych 0s6b alebo subjektov. Napriklad v zazname tykajicom sa subjektu Harakat-ul Jihad Islami
uvedenom v prilohe | k nariadeniu o organizéciach al-Kaida a ISIL vychadzajucemu z rezolicii OSN
sa v pismene d) uvadza: ,,posobi v Indii, Pakistane a Afganistane;* v zdzname tykajicom sa subjektu
Al-Qaida in the Arabian Peninsula uvedenom v prilohe | k nariadeniu o organizaciach al-Kaida a ISIL
vychadzajlicemu z rezoltcii OSN sa v oddiele Dalsie informacie uvadza: ,,Umiestnenie: Jemen alebo
Saudska Arabia (2004 —2006)“; v zazname tykajicom sa osoby Hassan Dahir Aweys uvedenom
v prilohe I k nariadeniu o organizéciach al-Kaida a ISIL vychadzajicemu z rezoldcii OSN sa v oddiele
Dalgie informacie uvadza: ,,a) juzné Somalsko (od novembra 2012), b) od novembra 2007 sa Gdajne
takisto nachadza v Eritrei®; a v zazname tykajucom sa subjektu Islamic Movement of Uzbekistan
(Islamské hnutie Uzbekistanu) uvedenom v prilohe | k nariadeniu o organizaciach al-Kéida a ISIL
vychadzajicemu z rezoldcii OSN sa v oddiele Dalsie informacie uvadza: ,.b) pésobi na hraniénych
tsekoch Afganistan/Pakistan, v severnom Afganistane a strednej Azii“.
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IRAN

ODKAZY NA PRAVNE PREDPISY A USMERNENIE

Nariadenia o Irane:

nariadenie Rady (EU) ¢&.267/2012 z23.marca 2012 o restriktivnych
opatreniach voéi Iranu, ktorym sa zruSuje nariadenie (EU) &. 961/2010%
[d’alej len ,,nariadenie o zbraniach hromadného ni¢enia (ZHN)* v Irane],

nariadeniec Rady (EU) ¢&.359/2011 z12.aprila 2011 o restriktivnych
opatreniach voc¢i uréitym osobam, subjektom aorgdnom s ohl'adom na
situdciu v Irane® (dalej len ,,nariadenie o zdvaznom porusovani I'udskych
prav v Irane®),

Dalsie relevantné pravne predpisy a dokumenty EU:

nariadeniec Rady (ES) ¢.2271/96 z 22.novembra 1996 o ochrane pred
ucinkami uplatiovania pravnych predpisov prijatych tret'ou krajinou mimo jej
Uzemia apred ucinkami opatreni na nich zalozenych alebo z nich
vyplyvajicich® (dalej len ,,nariadenie o blokovani®),

usmernenie Eurdpskej komisie: Otazky a odpovede: prijatie aktualizacie
nariadenia o blokovani®,

dokument Europskej komisie Otazky aodpovede tykajiice sa nalezitej
starostlivosti v savislosti s restriktivnymi opatreniami pre podniky EU, ktoré
obchoduju s Iranom?,

Bezpecénostna rada Organizacie Spojenych narodov prijala 20. jula 2015 rezoluciu ¢. 2231
(2015) tykajticu sa spolo¢ného komplexného akéného planu (JCPOA), ktory schvalil Iran
a skupina E3/EU+3 (Cina, Francuzsko, Nemecko, Rusko, Spojené kralovstvo, USA
a Eurdpska unia spolu s vysokou predstavitel’kou Unie pre zahrani¢né veci a bezpe¢nostni
politiku). V den vykonania JCPOA (16. januar 2016) EU zrusila vietky svoje hospodarske
a finan¢né sankcie ulozené v suvislosti s iranskym jadrovym programom.

V dosledku toho st povolené viaceré cinnosti a suvisiace sluzby, ktoré moézu byt
relevantné pre poskytovanie humanitarnej pomoci, a to konkrétne: finanéné, bankové
a poist'ovacie ¢innosti, ako aj ¢innosti v odvetvi namornej prepravy a dopravy

34

35

36

37

38

U.v.EU L 88,24.3.2012,s. 1 - 112.

U.v.EU L 100, 14.4.2011,s. 1 - 11.

U.v. ESL 309, 29.11.1996,s. 1 — 6.

U.v. EU C 2771, 7.8.2018, s. 4 — 10.

https://ec.europa.eu/info/files/fags-restrictive-measures-iran_sk.
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Iranu. Dalsie podrobné informacie o zruieni sankcii vramci JCPOA s dostupné
v oddiele 3 Informaénej poznamky EU o JCPOA®,

V reakcii na odstupenie Spojenych 3tatov od JCPOA aktualizovala EU nariadenie
0 blokovani s ciel'om zahrnut' do jeho prilohy opédtovne ulozené sankcie USA mimo ich
{izemia, ¢im zmiernila vplyv tychto sankcii na hospodarske subjekty EU, ktoré legitimne
obchoduji v Irdne as Iranom. Tato aktualizacia bola sucastou podpory EU pre
pokracujtce, Uplné a tic¢inné vykondvanie JCPOA, a to aj prostrednictvom udrziavania
legitimnych obchodnych a hospodarskych vztahov medzi EU a lrdnom, ktoré sa
normalizovali pri zruSeni sankcii v jadrovej oblasti v désledku JCPOA.

Sankcie EU voéi Iranu, ktoré su stale v platnosti aj po zruSeni restriktivnych opatreni
podla JCPOA, st zamerané na jasné ciele a na konkrétne osoby, subjekty alebo tovar,
ktoré zvydajne nie si zapojené do humanitarnej pomoci. Sankcie EU voéi Iranu
nezahfiiaja lieky, zdravotnicke vybavenie a lekarsku pomoc, ktoré sa poskytuju
Sirokej verejnosti. Zdravotnicke vybavenie vratane osobnych ochrannych prostriedkov
(OOP), respiratorov, kyslika a pl'acnych ventilatorov, ako aj lieky a iné zdravotnicke
potreby nevyhnutné na boj proti pandémii ochorenia COVID-19 nepodliehaju
priamym obmedzeniam pri vyvoze, dodavke, financovani alebo pouZzivani v Irane
(pozri oddiel I1). Preto je velmi nepravdepodobné, Ze by sankcie EU mohli zasahovat
do humanitarnej pomoci na boj proti pandémii ochorenia COVID-19, ktora je uréena pre
l'udi v nudzi v Iréne.

V osobitnych a ve'mi obmedzenych pripadoch vsak vyvoz, dodavka alebo financovanie
tychto poloZiek subjektmi poskytujicimi humanitdrnu pomoc moézu byt nepriamo
ovplyvnené¢ inymi obmedzeniami, ako je zmrazenie finanénych prostriedkov alebo
hospodarskych zdrojov urcitych osdb, subjektov a organov, na ktoré sa vztahuju sankcie
EU (dalej len ,,oznatené osoby*), ktoré sa mozu podiel’at’ na prislusnych transakciach.

Napriek ulozeniu sankcii podl'a JCPOA niekol’ko opatreni a obmedzeni suvisiacich so
§irenim zbrani hromadného ni¢enia (ZHN) zostalo v stlade s JCPOA* v platnosti aj po
dni vykonania. Dal$ie zruSenie sankcii sa ocakdva vroku 2023 v sulade
s harmonogramom stanovenym v JCPOA.

Okrem toho EU od roku 2011 uklada sankcie v reakcii na zavazné porusovanie l'udskych
prav v Irane*!.

39 https://eeas.europa.eu/sites/eeas/files/jcpoa_note sk.pdf.

40 Ide okrem iného o zbrojné embargo, opatrenia stvisiace s raketovymi technolégiami, obmedzenia
ur¢itych jadrovych prevodov a ¢innosti a ustanovenia tykajice sa istych kovov a softvéru, ktoré
podliehajii osobitnému rezimu udelovania povoleni. V silade s JCPOA by k d’al§iemu zruSeniu
restriktivnych opatreni malo dojst’ v roku 2023. Body 19 a 20 prilohy V k JCPOA.

41 Tieto sankcie zahffiajii cestovné obmedzenia a zmrazenie aktiv vzhl’adom na uréité osoby a subjekty,

ako aj embargo na vybavenie, ktoré sa mdze pouzit’ na vnitornt represiu, a na vybavenie, ktoré sa

moZe pouzit’ na sledovanie alebo odpocuvanie internetovej a telefonickej komunikacie v mobilnych
alebo pevnych siet’ach.
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Sankcie EU vo¢i Iranu vo vseobecnosti neumoZiujii spristupnenie finanénych
prostriedkov a hospodarskych zdrojov oznacenym osobam, aj ked’ existuje viacero
vynimiek (pozri oddiel I). Ak v sulade s medzinarodnym humanitarnym pravom
neexistuji Ziadne iné moZnosti, sankcie EU by nemali branit’ v poskytovani
humanitarnej pomoci. Je vSak nepravdepodobné, Ze tato zasada najde
V predmetnom pripade uplatnenie vzhPadom na cieleni povahu reStriktivnych
opatreni v ramci sankeii EU voéi Iranu, ako aj druh a obmedzeny poéet oznaleni.

Vedrajsie ¢innosti, ktoré su potrebné na podporu poskytovania zdravotnickych pomécok
(napr. preprava zdravotnickych pomdcok, vymena meny a skladovanie), su v z&sade
povolené. Aj ked’ je moznost, Ze tieto ¢innosti patria do rozsahu pdsobnosti osobitnych
obmedzeni, vel'mi mal4, subjekty poskytujuce humanitdrnu pomoc by ich mali pred ich
vykonavanim dokladne porovnat’ stouto poznadmkou a v pripade potreby poziadat
prislusny vniitros§tatny organ o usmernenie.

l. ZAKAZ , SPRISTUPNENIA FINANCNYCH 'PROSTRIEDKOV
A HOSPODARSKYCH ZDROJOV OZNACENYM OSOBAM*?

1. Mozu subjekty poskytujice humanitarnu pomoc spolupracovat’ s oznaenymi
osobami, ak je to potrebné na poskytovanie humanitarnej pomoci civilnému
obyvatel’stvu v Irane v kontexte boja proti pandémii ochorenia COVID-19?

Ano. Subjekty poskytujice humanitirnu pomoc moézu spolupracovat s oznaéenymi
osobami, ak je to potrebné na bezpetné a efektivne organizovanie poskytovania
humanitarnej pomoci.

Ak teda oznacend osoba zasahuje do humanitarnej transakcie, neznamena to
automaticky, Ze transakcia sa musi zruSit. Pokial’ sa oznaCenej osobe nespristupnia
ziadne finan¢né prostriedky ani hospodarske zdroje, v nariadeniach o Irane sa nezakazuje
s takouto osobou spolupracovat’.

2. Ako moZu subjekty poskytujuce humanitirnu pomoc zabezpelit, Ze pri
poskytovani pomoci na boj proti pandémii ochorenia COVID-19 nespristupiiuja
financné prostriedky alebo hospodarske zdroje oznacenym osobam, subjektom
alebo organom?

Subjekty poskytujice humanitarnu pomoc by uz mali mat’ zavedené poZadované postupy
na vykonanie potrebnych kontrol s cielom zabezpelit, aby partneri zapojeni do
poskytovania humanitarnej pomoci neboli oznaeni v ramci sankcii EU. V kontexte
poskytovania pomoci na boj proti Sireniu ochorenia COVID-19 v Irane by sa mala
venovat velkd pozornost oznaCenym osobam, osobam a subjektom spojenym
s odvetviami zdravotnej starostlivosti a logistiky, ako aj Zboru islamskych revoluénych
gard (IRGC), ktory pdsobi v rozsiahlych odvetviach iranskeho hospodarstva vratane

42 Prilohy VIII, 1X, XIII aXIV knariadeniu o ZHN v Irane aprilohal k nariadeniu 0 zivaznom
porusovani ludskych prav v Irane obsahuju zoznamy jednotlivcov, subjektov a organov, ktoré su
oznatené vramci sankcii EU. Tieto zoznamy sa takisto odzrkadluju v mape sankcii EU
(https://www.sanctionsmap.eu) a v databaze finanénych sankcii (https://webgate.ec.europa.eu/fsd/fsf),
priCom obe su pre subjekty poskytujuce humanitarnu pomoc volne pristupné. Tieto zoznamy sa
pravidelne aktualizuji. Oficiadlnym zdrojom prava EU je Uradny vestnik EU, ktory ma v pripade
konfliktu prednost’ pred mapou sankcii.
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zdravotnej starostlivosti*®. Subjekty poskytujice humanitarnu pomoc by takisto mali
zabezpecit, aby finanéné prostriedky a hospodarske zdroje vratane zdravotnickeho
vybavenia neboli ozna¢enymi osobami presmerované na iné ucely. To znamena prijatie
potrebnych preventivnych a kontrolnych opatreni, aby sa zabezpec€ilo, Ze finan¢né
prostriedky a hospodarske zdroje nebudd zhabané tymito osobami (napr. IRGC) a Ze
zdravotnicky material sa pouzije na ur¢ené¢ humanitarne ucely.

Subjekty poskytujuce humanitdrnu pomoc, najmi tie, ktoré maju najuzSie vztahy
s vonkajSimi partnermi a subdodavate'mi, by mali v ramci primeranych moznosti ziskat’
¢o najviac informadcii, ako aj zabezpecit’, aby si ich partneri uvedomovali, pokial’ je to
mozné aj prostrednictvom zmluvného zavizku, Ze sa oznaCenym osobam alebo v ich
prospech nesmu spristupiiovat’ ziadne finan¢né prostriedky ani hospodarske zdroje. Do
rozsahu pdsobnosti tohto zakazu patri aj pouzivanie systému havaleh (hawala) a inych
neformalnych spdsobov prevodu penazi.

Porusenim sankcii EU nevznika podl'a ¢lanku 42 ods.2 nariadenia o ZHN v Irane
a ¢lanku 8 ods. 2 nariadenia 0 zavaznom porusovani ludskych prav v Irane Zziadna
zodpovednost’, ak porusitel nevedel a nemohol oddvodnene predpokladat, Ze svojim
konanim predmetné zakazy poruSuje. V tejto savislosti by sankcie EU nemali viest
k prekroeniu stladu. PredovSetkym by sa nemali vykladat' tak, ze vyzaduji od
subjektov poskytujacich humanitarnu pomoc, aby vyvinuli nereélne CUsilie na
zhromazdenie dokazov alebo preukazanie negativnej skutocnosti.

Od subjektov poskytujacich humanitarnu pomoc sa vyzaduje, aby humanitarnu pomoc
smerovali prostrednictvom ¢innosti a 0s6b, ktoré nepodliehajud obmedzeniam na zéklade
nariadeni o Irdne a inych platnych sankcii. Ak v stlade s medzinarodnym humanitarnym
pravom neexistujii Ziadne iné moznosti, sankcie EU by nemali branit v poskytovani
humanitarnej pomoci. To je vSak vzhl'adom na velmi cieleny charakter oznacovania
podl'a nariadeni o Irdne v predmetnom pripade nepravdepodobné. Pozri aj otazku ¢. 15.

V pripade pochybnosti by subjekty poskytujice humanitairnu pomoc mali oslovit’
dotknuty prislu$ny vnutrostatny organ*, aby zistili, ¢i ich postupy neporusuju dolozku
0 zabraneni obchadzaniu zakotvend v nariadeniach o Irane®. Prislusné vnutrostatne
organy by v tejto stvislosti mali dat’ subjektom poskytujucim humanitirnu pomoc
k dispozicii jasné a v¢asné usmernenie.

3. MozZu lieky, zdravotnicke vybavenie, dezinfek¢éné prostriedky a ochranné
prostriedky predstavovat’ ,hospodarske zdroje*“?

Ano. Podla vymedzeni pojmov v nariadeniach o Irine s ,hospodarske zdroje®
akékol'vek zdroje, ,, hmotné aj nehmotné, hnutelné aj nehnutelné, ktoré nie su financnymi

4 Zbor islamskych revoluénych gard (IRGC) je uvedeny vramci ¢asti LB polozky 1 prilohy IX
k nariadeniu 0 zbraniach hromadného ni¢enia (ZHN) v Iréne.

4 Zoznamy prislusnych vnutro$titnych organov st dostupné v prilohe Il k nariadeniu o zavaznom

porusovani Fudskych prav v Irane a v prilohe X k nariadeniu o zbraniach hromadného ni¢enia (ZHN)

v Iréne.

% (Clanok 2 ods. 3 nariadenia 0 zavaznom poruSovani Pudskych prav v Irane a &lanok 41 nariadenia
0 zbraniach hromadného ni¢enia (ZHN) v Irane.
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prostriedkami, ale mozno ich pouzit' na ziskanie financnych prostriedkov, tovaru alebo
sluzieb**. Poskytnutie Sarzi lickov, zdravotnickeho vybavenia a dezinfekénych
prostriedkov oznaenej osobe umoziuje, aby tato osoba tovar napriklad predala
avymenou zan ziskala finanéné prostriedky, ateda predstavuje spristupnenie
hospodarskych zdrojov oznaCenej osobe alebo v jej prospech. Tato situdcia by mohla
nastat’, ak sa zdravotnicke pomocky poskytnii ozna¢enym osobam poésobiacim v iranskej
verejnej sprave. Na spristupnenie hospodarskych zdrojov oznacenej osobe alebo v jej
prospech je potrebné predchadzajiice povolenie prislusného vnutrostatneho orgéanu.

Poskytnutie jednotlivych poloziek uvedeného tovaru oznacenej osobe na jej vlastné
pouzitie alebo ochranu by vSak nepredstavovalo spristupnenie hospodarskych zdrojov.
Nariadenia o Irane navySe obsahuju vynimky, na zaklade ktorych sa prislusnym
vnutro§tatnym organom umoziiuje povolit’ spristupnenie finanénych prostriedkov alebo
hospodarskych zdrojov v pripade, ak su nevyhnutné na zabezpecenie zakladnych potrieb
oznacenych 0s6b aich zavislych rodinnych prisluSnikov vratane platieb za potraviny,
lieky a lekarsku starostlivost'*’.

4. Moze poskytnutie lekarskej pomoci predstavovat’ ,,spristupnenie hospodarskych
zdrojov* oznac¢enym osobam?

Poskytnutie lekarskej pomoci osobam, ktoré su nakazené alebo v pripade ktorych
existuje podozrenie, ze sa nakazili ochorenim COVID-19, nema v zé&sade vlastnu
hospodéarsku hodnotu ani ho nemoZzno vymenit za finanéné prostriedky alebo
hospodarske zdroje. Nepredstavuje preto hospodarsky zdroj, ateda Gcast’ oznacenej
osoby na poskytovani takejto lekarskej pomoci nepredstavuje poruSenie nariadeni
o Irane.

Osobitny pripad, ked’ sa oznacena osoba podiel'a na retazci veducom k poskytovaniu
lekéarskej pomoci, pozri v otazke ¢. 1. Pokial’ ide o zabezpecenie toho, aby sa ozna¢enym
osobam nespristupnili ziadne finan¢né prostriedky ani hospodarske zdroje, napr. ak tieto
osoby Vv kontexte poskytovania lekarskej pomoci uétuju prijemcom poplatky za
poskytnutll sluzbu alebo ziskavajii akykol'vek hospodarsky zdroj vo svoj vlastny
prospech, pozri otazku €. 2.

5. MoZu subjekty poskytujuce humanitirnu pomoc poskytovat’ finanéné
prostriedky miestnym organizacidm v Irane na ucely boja proti pandémii
ochorenia COVID-19?

Ano.

Osobitny pripad, ked’ sa oznacena osoba podiel'a na retazci vedicom k poskytovaniu
humanitarnej pomoci, pozri v otazke ¢. 1. Pokial' ide o zabezpeCenie toho, aby sa
oznacenym osobam nespristupnili Ziadne finan¢né prostriedky ani hospodarske zdroje,
pozri aj otazku €. 2.

4% Clanok 1 pism. ¢) nariadenia 0 zidvaznom porusovani Pudskych prav v Irane a ¢lanok 1 pism. h)
nariadenia o zbraniach hromadného ni¢enia (ZHN) v Iréne.

47 Clanok 4 nariadenia 0 zavaznom porusovani l'udskych prav v Irane a ¢lanok 26 nariadenia o zbraniach

hromadného nigenia (ZHN) v Irane.
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. DOVOZNE A VYVOZNE OBMEDZENIA%

6. Je podl'a nariadeni o Irane povolené poskytovanie plicnych ventilatorov alebo
respiratorov s elektrickym pohonom na lekarske ucely (asistované dychanie)
a inych zdravotnickych pomécok na boj proti pandémii ochorenia COVID-19?

Ano. Predaj, dodavka, preprava, vyvoz a financovanie zdravotnickych pomdcok vratane
plicnych ventilatorov alebo respiratorov s elektrickym pohonom na lekarske ucely
Vv zasade nie su podla nariadeni o Irdne zakézané.

Ked'Ze niektoré polozky mézu byt vhodné na odlisné pouzitia, priCom niektoré z nich
nemaju ni¢ spolo¢né s humanitarnymi cinnostami, moéze byt potrebné posudenie
technickych vlastnosti konkrétnej pomocky*® uréenej na vyvoz v kazdom jednotlivom
pripade s cielom zaistit’, aby bola skuto¢ne uréena vyhradne na lekarske ucely, a nie na
vojenskeé a balistické ¢innosti a ani na ¢innosti suvisiace so $irenim jadrovych zbrani.

To vysvetluje, preco predaj, dodavka, preprava, vyvoz a financovanie urc¢itého tovaru
atechnologii podliehaji  predchddzajicemu povoleniu prislusného vnutrostatneho
orgdnu. To je napriklad pripad mikroskopov a suvisiaceho vybavenia a detektorov
(vratanie niektorych, ktoré vyuzivaju rontgenovi alebo elektréonovii spektroskopiu)®,
ked’Ze by sa mohli pouzit’ na ¢innosti v oblasti obohacovania urénu, ktoré nie st v sulade
sJCPOA. Vyvoz iného tovaru, ako st ur€it¢ vyvaZovacie stroje, mozZu prislusné
vnutro$tatne organy povolit’ v pripade, ak s takéto stroje navrhnuté pre zdravotnicke
vybavenie, ale inak je zakazany, ked’ze by sa mohli pouzit’ pri vyvoji nosi¢ov jadrovych
zbrani.

Na ziskanie povolenia musia subjekty poskytujuce humanitdrnu pomoc preukazat’, ze
vybavenim sa nebude prispievat k ¢innostiam, ktoré nie su v stlade s JCPOA. Na
zaklade vzoru uvedeneho v prilohe Ila sa moézu poskytnut’ isté udaje o prvkoch, ktorym
subjekty poskytujice humanitarnu pomoc budi musiet zrejme venovat pozornost'.
Subjekty poskytujlice humanitdrnu pomoc médzu poziadat’ prislusny vnuatrostatny organ
0 d’alSie usmernenie tykajlice sa informacii potrebnych na odévodnenie ich ziadosti.

Okrem toho sa v ¢lanku 4a nariadenia 0 ZHN v Irdne zakazuje predaj, dodavka, preprava,
vyvoz a financovanie ur¢itého tovaru atechnoldgii vratane osobitnych druhov
digitalnych pocitacov a elektronickych montaznych celkov®!, ked’7e by sa nimi mohlo
prispievat’ k vyvoju nosi¢ov jadrovych zbrani.

48 Prilohy I, 11, 111, VIIA a VIIB k nariadeniu 0 ZHN v Irdne a prilohy 111 a IV k nariadeniu o zavaznom
porusovani ludskych prav v Irdne obsahuju zoznamy tovaru a technoldgii, na ktoré sa vztahujl
sankcie EU.

4 Hoci sa mdze zdat’, Ze tovar a technoldgie uvedené v ramci otazky &. 6 do velkej miery zodpovedaji

polozkam v prilohe | knariadeniu Rady (ES) ¢&.428/2009 [dalej len ,nariadenie o polozkach

s dvojakym pouzitim* (U. v. EU L 134, 29.5.2009, s. 1 —269)], polozky s dvojakym pouzitim maji

vyznamné rozdielne Crty.

5 Clanok 3a. Pozri konkrétne polozky I1.A2.003 a 11.A6.016 prilohy II k nariadeniu 0 ZHN v Iréane.

51 Pozri konkrétne polozku 4A003 prilohy Il k nariadeniu 0 ZHN v Irane.
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Pokial ide o technické Specifikécie, subjekty poskytujiice humanitarnu pomoc by sa mali
informovat’ uvyrobcu. V pripade pochybnosti by mali kontaktovat prislusny
vnutrostatny organ.

Osobitny pripad, ked’ sa oznaCena osoba podiel'a na retazci vedicom k poskytovaniu
humanitarnej pomoci, pozri v otazke ¢. 1. Pokial’ ide o zabezpeenie toho, aby sa
oznacenym osobam nespristupnili ziadne finan¢né prostriedky ani hospodarske zdroje,
pozri aj otazku €. 2.

7. Je podlPa nariadeni o Irane povolené poskytovanie liekov, dezinfekénych
prostriedkov, detergentov alebo chemickych latok na boj proti pandémii
ochorenia COVID-19?

Ano. Restriktivne sankcie EU stanovené v nariadeniach o Irane v zasade nezakazuju
predaj, dodavku, prepravu alebo vyvoz, financovanie alebo pouzitie liekov, mydiel,
dezinfek¢énych prostriedkov (biocidov), detergentov alebo chemickych latok na lekarske
pouzitie, ktoré su potrebné na boj proti pandémii ochorenia COVID-19.

Avsak predaj, dodavka, preprava alebo vyvoz, financovanie alebo pouzitie urcitych
chemickych latok podliehajii podl'a ¢lanku 2a nariadenia 0 ZHN v Irane povoleniu
prislusného vnutrostatneho organu, ked’ze ich mozno pouzit aj na Sirenie jadrovych
zbrani.

Osobitny pripad, ked’ sa oznaena osoba podiel'a na retazci vedicom k poskytovaniu
humanitarnej pomoci, pozri v otazke ¢. 1. Pokial’ ide o zabezpeéenie toho, aby sa
oznacenym osobam nespristupnili ziadne finan¢né prostriedky ani hospodarske zdroje,
pozri aj otazku €. 2.

8. Je podPa nariadeni o Irane povolené poskytovanie siprav na testovanie na
ochorenie COVID-19 (suprava na kvantitativhu RT-PCR v realnom ¢ase)?

Ano. V nariadeniach o Irane sa nezakazuje predaj, dodavka, preprava alebo vyvoz,
financovanie alebo pouzitie suprav na testovanie na ochorenie COVID-19, ako je
napriklad stprava na kvantitativnu RT-PCR v realnom ¢ase (d’alej len ,,suprava qRT-
PCR"). Reagencie bezne pouzivané v suprave gRT-PCR takisto nepodliehaji Ziadnym
obchodnym obmedzeniam podla nariadeni o Irdne. V pripade potreby dalSicho
usmernenia by sa mal kontaktovat' prislusny vnutrostatny organ, napr. ak suprava
nezodpoveda druhu, ktory sa bezne nachadza na trhu.

Osobitny pripad, ked’ sa oznacena osoba podiel'a na retazci vedicom k poskytovaniu
suprav na testovanie na ochorenie COVID-19 (suprava gRT-PCR) ako sucasti
humanitarnej pomoci, pozri v otazke ¢. 1. Pokial’ ide o zabezpeCenie toho, aby sa
oznacenym osobam nespristupnili ziadne finan¢né prostriedky ani hospodarske zdroje,
pozri aj otazku €. 2.

9. Je podPa nariadeni o lrane povolené poskytovanie osobnych ochrannych
prostriedkov potrebnych na boj proti pandémii ochorenia COVID-19?

Ano. V nariadeniach o Irane sa v zasade nezakazuje predaj, dodavka, preprava alebo
vyvoz, financovanie a pouZzivanie osobnych ochrannych prostriedkov (OOP) potrebnych
na boj proti pandémii ochorenia COVID-19.
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Hoci sa v nariadeni 0 zavaznom porusovani l'udskych prav v Irne zakazuje vyvoz
urcitych ochrannych prostriedkov do Iranu, ktoré sa mézu pouzit’ na vnitorna represiu,
napr. pancierovd ochrana tela a helmy, osobitne st vynaté pomocky navrhnuté pre
poziadavky bezpeénosti pri praci®2. V pripade neistoty by mali subjekty poskytujlice
humanitarnu pomoc ziadat’ od vyrobcu potrebné vysvetlenia.

Osobitny pripad, ked’ sa oznaCena osoba podiel'a na retazci vedicom k poskytovaniu
humanitarnej pomoci, pozri v otazke ¢. 1. Pokial’ ide o zabezpeenie toho, aby sa
oznacenym osobam nespristupnili ziadne finan¢né prostriedky ani hospodarske zdroje,
pozri aj otazku €. 2.

V. DALSIE OTAZKY

10. Mézu si banky z EU otvorit’ novy bankovy uéet v iranskej Uverovej alebo
finan¢nej inStitacii s cielom podporit® humanitirnu pomoc na boj proti
pandémii ochorenia COVID-19?

Ano. Odo diia vykonania JCPOA (16.januar 2016) si povolené bankové &innosti
s iranskymi bankami v pripade, ak iranska finan¢na inStiticia nie je oznaCenym
subjektom. To zahffia vytvorenie novych koreSpondenénych bankovych vztahov
a novych spolo¢nych podnikov. Banky maju aj povolenie zriadovat’ kancelarie, pobocky
a dcérske spolo¢nosti v Irane. Iba dve iranske banky zostavaju oznafené: banka Ansar
a banka Mehr®.

11. MéZu obé&ania EU cestovat’ do Iranu s ciePom poskytovat’ lekirsku pomoc na
boj proti pandémii ochorenia COVID-19?

Ano. V nariadeniach o Iréne v zasade ni¢ nezakazuje cestovat’ do IrAnu ani poskytovat
lekérsku pomoc v krajine.

Osobitny pripad, ked’ sa oznacena osoba podiel'a na retazci veducom k poskytovaniu
humanitarnej pomoci, pozri v otazke ¢. 1. Pokial’ ide o zabezpeenie toho, aby sa
oznacenym osobam nespristupnili ziadne finan¢né prostriedky ani hospodarske zdroje,

pozri aj otazku €. 2.

12. MéZu subjekty poskytujice humanitarnu pomoc nakupovat’ v Irdne palivo,
prenajimat’ si vozidla alebo pouzivat’ sikromné dopravné sluzby na prepravu
zdravotnickeho vybavenia do Irdnu alebo v Irane na boj proti pandémii
ochorenia COVID-19?

Ano.

V ¢lanku 4c nariadenia 0 ZHN v Irane sa zakazuje nakup ur¢itych druhov materidlov
s vysokou hustotou energie od Irdnu, ako je uvedené v prilohe I1l k tomuto nariadeniu,
ktoré s pouzitelné v ,riadenych strelach® alebo bezpilotnych vzdusnych prostriedkoch.
Netyka sa to vSak fosilnych rafinovanych paliv a biopaliv vratane paliv do motorov

52 Pozri polozku 5 v prilohe 111 k nariadeniu 0 zdvaznom poruSovani P'udskych prav v Irane.

% Polozky 8 a9, ¢ast’ B, oddiel Il, priloha IX k nariadeniu 0 ZHN v Irane.
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certifikovanych na pouZzivanie v oblasti civiln¢ho letectva, pokial nie st Specidlne
namieSané pre ,,riadené strely* alebo bezpilotné vzdusné prostriedky.

Osobitny pripad, ked’ sa oznafena osoba podiel'a na retazci veducom k poskytovaniu
humanitarnej pomoci, pozri v otazke ¢. 1. Pokial’ ide o zabezpeCenie toho, aby sa
oznacenym osobdm nespristupnili ziadne finan¢né prostriedky ani hospodarske zdroje,
pozri aj otazku ¢. 2.

13. M6Zu subjekty poskytujice humanitirnu pomoc poméct’ premiestnit’ Pudi
postihnutych pandémiou ochorenia COVID-19 na iné miesta v Irane alebo mimo
krajiny?

Ano.

Osobitny pripad, ked’ sa oznacena osoba podiel'a na retazci vediicom k premiestneniu
udi postihnutych ochorenim COVID-19, napriklad Zbor islamskych revoluénych gard
(IRGC), pozri v otazke €. 1. Pokial’ ide o zabezpecenie toho, aby sa oznacenym osobam
v procese veddcom K premiestneniu [udi postihnutych ochorenim COVID-19
nespristupnili Ziadne finanéné prostriedky ani hospodarske zdroje, pozri aj otazku €. 2.

14. M6ozu subjekty poskytujice humanitirnu pomoc financovat’ vystavbu
provizérnych nemocnic, sanitaénych prevadzok alebo docasnych infrastruktir
na boj proti pandémii ochorenia COVID-19 alebo sa na takejto vystavbe
podielat’?

Ano.

Osobitny pripad, ked’ sa oznaena osoba podiel'a na vystavbe a/alebo ma z vystavby
hospodarsky prospech, pozri v otazke ¢. 1. Mohlo by to tak byt napriklad vtedy, ak
oznaena osoba Uétuje poplatok za pristup k doCasnej infrastruktlre alebo si ponecha
vlastnicke prava na tto docasnt infraStruktiru po skonceni krizy spdsobenej pandémiou
ochorenia COVID-109.

15. M6Zu subjekty poskytujice humanitirnu pomoc poskytnit’® humanitirnu
pomoc vtedy, ak je jedinym rieSenim poskytnit® pomoc prostrednictvom
oznacenych osob?

Subjekty poskytujiice humanitdrnu pomoc musia vzdy hl'adat’ rieSenia, ktoré neporusuju
sankcie EU. Preto sa od subjektov poskytujlicich humanitarnu pomoc vyzaduje, aby
humanitarnu pomoc smerovali prostrednictvom c¢innosti a 0sdb, ktoré nepodliehaju
obmedzeniam na zaklade nariadeni o Irdne ainych platnych sankcii. Ak v sulade
s medzinarodnym humanitarnym pravom neexistujii ziadne iné moznosti, sankcie EU by
nemali branit’ v poskytovani humanitdrnej pomoci. To je vSak vzhl'adom na cielent
povahu restriktivnych opatreni v ramci sankcii EU voéi Iranu nepravdepodobné.

16. Mali by subjekty poskytujice humanitirnu pomoc preverovat’ koneénych
prijemcov humanitarnej pomoci?

Nie. Humanitarna pomoc sa podl'a medzindrodného humanitarneho prava, ¢lanku 214
0ods.2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie ahumanitarnych zasad [l'udskosti,
nestrannosti, nezavislosti a neutrality musi poskytovat’ bez diskriminacie. Subjekty
poskytujice humanitarnu pomoc musia identifikovat’ jednotlivca v nidzi na zaklade
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tychto zédsad. Po vykonani tejto identifikacie sa nevyzaduje Ziadne preverovanie
konec¢nych prijemcov.

V. OSTATNE PRAVNE PREDPISY

17. Su subjekty poskytujuce humanitairnu pomoc povinné dodrZiavat’ sankcie EU
tykajuce sa medzindrodného terorizmu a sankcie EU tykajuce sa situacie v Syrii,
ked’ poskytuju pomoc na boj proti pandémii ochorenia COVID-19 v Irane?

Ano.

Sankcie EU proti medzinarodnému terorizmu®* su velmi obmedzené, pokial’ ide o Iran,
a tykaju sa len niekolkych irdnskych osdb a subjektov. Ak sa tieto osoby podielaji na
transakcii, uplatiiuju sa osobitné obmedzenia v ramci sankcii EU proti medzinarodnému
terorizmu. V takomto pripade moze byt potrebné d’alSie osobitné usmernenie prislusného
vnutro$tatneho organu.

Sankcie EU tykajlce sa situacie v Syrii®® st takisto zacielené na tri osoby a jeden subjekt
z Iranu. Tieto sankcie sa uplatiiuji bez ohl'adu na krajinu, v ktorej subjekt poskytujuci
humanitarnu pomoc vykonava svoje Cinnosti. Relevantné zdkazy, ktoré sa odliSuju od
zédkazov v nariadeniach o Irane, st témou osobitnej kapitoly tohto usmernenia.

18. Sankciami USA vodi Iranu sa zakazuje niekol’ko Cinnosti, ktoré si povolené zo
strany EU. Mali by subjekty poskytujlce humanitarnu pomoc, ktoré podliehaju
jurisdikcii ¢lenského Statu, dodrZiavat’ tieto zahrani¢né sankcie?

Nie. Od subjektov poskytujucich humanitdrnu pomoc, ktoré patria do jurisdikcie
Clenského Statu, sa vyzaduje, aby dodrziavali iba sankcie EU. V skuto¢nosti sa im
zakazuje dodrZiavat’ urcité sankcie USA voci Iranu.

Viaceré sankcie USA voci Iranu sa uplatiiujd mimo ich tizemia. To znamend, Ze ich
cielom je vyvolat G¢inky mimo uzemia USA aregulovat spravanie hospodarskych
subjektov EU, ktoré nemaju Ziadnu vyznamna spojitost s USA. EU vsak neuznava
uplatiiovanie zdkonov prijatych tretimi krajinami mimo ich uzemia a domnieva sa, Ze
takéto uplatiovanie je v rozpore s medzinarodnym pravom.

Nariadenim Rady (ES) ¢.2271/96 (d’alej len ,,nariadenie o blokovani“)*® sa poskytuje
ochrana osobdm z EU, ktoré su zapojene do zékonného (t.j. v stlade s prdvom EU)

% Nariadenie Rady (ES) ¢. 2580/2001 o uréitych obmedzujucich opatreniach zameranych proti uréitym

osobam a subjektom s ciefom boja proti terorizmu (U.v. ES L 344, 28.12.2001, s. 70 — 75). Rada
preskiimava a meni zoznam o0s6b, skupin a subjektov, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie. Najnovsia
verzia zoznamu je prilozena k vykondvaciemu nariadeniu Rady (EU) 2020/1128 z 30. jula 2020,
ktorym sa vykonava ¢lanok 2 0ds. 3 nariadenia (ES) ¢&. 2580/2001 o uréitych obmedzujacich
opatreniach zameranych proti ur¢itym osobam a subjektom s cielom boja proti terorizmu a ktorym sa
zruduje vykonavacie nariadenie (EU) 2020/19 (U. v. EU L 247, 31.7.2020, s. 1 —4). (U.v. EU L 8l,
14.1.2020, s. 1 — 4).

5 Nariadenie Rady (EU) ¢&.36/2012 z 18. januéu:a 2012 o restriktivnych opatreniach s ohladom na
situaciu v Syrii, ktorym sa zrusuje nariadenie (EU) ¢. 442/2011 (U. v. EU L 16, 19.1.2012, s. 1 — 32).

%  Nariadenie Rady (ES) & 2271/96 z 22.novembra 1996 o ochrane pred u¢inkami uplatfiovania

pravnych predpisov prijatych tretou krajinou mimo jej uzemia a pred ucinkami opatreni na nich
zalozenych alebo z nich vyplyvajucich (U. v. ES L 309, 29.11.1996, s. 1 — 6).
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medzinarodného obchodu a/alebo pohybu kapitalu okrem iného s Iranom, ako aj do
stvisiacich obchodnych ¢innosti, pred Géinkami cudzieho prava, ako je uvedené v jeho
prilohe, vratane urcitych sankcii USA voci Iranu. To sa dosiahne tak, Ze sa zrusi €inok
akéhokol'vek rozhodnutia cudzieho sidu v EU, ktoré vychadza z cudzieho prava
uvedeného v jeho prilohe, a umozni sa osobam z EU vymahat' siidnou cestou néhradu
§kod, ktoré boli spdsobené uplatnovanim cudzieho prava mimo jeho uzemia.

V nariadeni o blokovani sa sGdasne osobam z EU zakazuje dodrziavat akikolvek
poziadavku alebo zakaz vyplyvajuci z cudzieho prava uvedeného v jeho prilohe. Osoby
z EU, ktorych hospodarske a finanéné zaujmy st ovplyvnené uplatiiovanim tohto prava
mimo jeho tizemia, s povinné informovat’ o tom Eurépsku komisiu®’.

Podrobné informécie o pravach a povinnostiach stanovenych v nariadeni o blokovani su
dostupné na osobitnej webovej stranke®8,

57 RELEX-SANCTIONS @ec.europa.eu.

% https://ec.europa.eu/info/blocking-statute.
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NIKARAGUA

ODKAZY NA PRAVNE PREDPISY A USMERNENIE

e Nariadenie Rady (EU) 2019/1716 zo 14.oktdbra 2019 o restriktivnych
opatreniach vzhladom na situdciu v Nikarague®® (d’alej len ,nariadenie
0 Nikarague®).

Sankcie EU vo¢i Nikarague boli uloZené v reakcii na pokradujice porusovanie l'udskych
prav aobcianskych slobod v Nikaragujskej republike bezpe¢nostnymi —silami
a provladnymi ozbrojenymi skupinami, ktoré si zapojené do represie voci politickym
oponentom, demonstrantom, nezavislym médidm a organizaciam obcianskej spolo¢nosti.
Cielom sankcii EU vo¢i Nikarague je dosiahnut’ zmenu represivnej politiky vlady
Nikaraguy a zabranit" d’alSiemu zhorSeniu situacie v oblasti 'udskych prav a pravneho
Statu v Nikarague, ako aj prispiet’ k pokojnému dosiahnutiu vychodiska z pretrvavajlcej
politickej krizy.

Sankcie uvedené v nariadeni o Nikarague zahffiaju zmrazenia aktiv a zdkaz priameho
alebo nepriameho spristupiiovania akychkol'vek finanénych prostriedkov alebo aktiv
osobam, ktoré st zodpovedné za zavazné porusSovanie I'udskych prav a za ohrozovanie
demokracie a pravneho Statu v Nikaragujskej republike, alebo v ich prospech, ako aj
snimi spojenym osobam. Predpoklada sa nickol’ko vynimiek, ato aj na humanitarne
igely. S ohl'adom na pretrvavajicu vaznu situaciu v Nikarague bol 4. méaja 2020 prijaty
prvy subor oznaceni jednotlivcov a subjektov, ktoré podliehaji zmrazeniu aktiv.

Sankcie uvedené v nariadeni o Nikarague nezahriaju lieky, zdravotnicke vybavenie
a lekarsku pomoc, ktoré sa poskytuju Sirokej verejnosti. Zdravotnicke vybavenie
vratane osobnych ochrannych prostriedkov (OOP), respiratorov, kyslika a plicnych
ventilatorov, ako aj lieky ainé zdravotnicke potreby nevyhnutné na boj proti
pandémii ochorenia COVID-19 nepodliehaja priamym obmedzeniam pri vyvoze,
dodavke, financovani alebo pouZivani v Nikarague.

Navyse, restriktivne opatrenia stanovené v nariadeni o Nikarague si zamerané na jasné
ciele ana konkrétne osoby, ktoré s spojené najmé s presadzovanim vnutroStatneho
prava (nikaragujska narodna policia alebo ,,NNP*), s nikaragujskou vézenskou spravou
alebo ktoré poskytuji poradenstvo nikaragujskému prezidentovi. Preto je velmi
nepravdepodobné, Ze by restriktivne opatrenia EU mohli zasahovat do humanitarnej
pomoci na boj proti pandémii ochorenia COVID-19, ktora je ur¢ena pre I'udi v nudzi
v Nikarague.

V osobitnych a vel'mi obmedzenych pripadoch vsak vyvoz, dodavka alebo financovanie
poloziek, ktoré st nevyhnutné pre subjekty poskytujice humanitdrnu pomoc, moézu byt
nepriamo ovplyvnené zmrazenim finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov
urcitych osob, subjektov a organov (d’alej len ,,0znacené osoby*), ktoré sa mozu podiel’at’
na prisluSnych transakciach.

5% U.v.EUL262,15.10.2019,s. 1 — 10.

60 \/ykonavacie nariadenie Rady (EU) 2020/606, ktorym sa vykonava nariadenie (EU) 2019/1716
o re$triktivnych opatreniach vzhl'adom na situaciu v Nikarague (U. v. EU L 1391, 4.5.2020, s. 1 - 3).
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Vo vieobecnosti plati, e sankcie EU vo¢i Nikarague umoZiiujii spristupnenie
financnych prostriedkov a hospodarskych zdrojov oznacenym osobam, ak su takéto
financéné prostriedky alebo zdroje potrebné vyluéne na ucely poskytovania
humanitarnej pomoci, a to na zaklade poziadaviek na povolenie (pozri oddiel ).

Vedl'ajsie Cinnosti, ktoré su potrebné na podporu poskytovania zdravotnickych pomocok
(napr. preprava zdravotnickych pomdcok, vymena meny a skladovanie), su v zésade
povolené na zdklade uvedenych podmienok.

l. ZAKAZ SPRISTUPNENIA FINANCNYCH PROSTRIEDKOV
A HOSPODARSKYCH ZDROJOV OZNACENYM OSOBAM®!

1. PovaZuje sa poskytovanie humanitarnej pomoci v podobe potravin, liekov,
zdravotnickeho vybavenia, dezinfekénych prostriedkov, lekarskej pomoci
ainych zdravotnickych vyrobkov, ako aj vytvorenie doc¢asnej zdravotnickej
infraStruktiry potrebnej na boj proti pandémii ochorenia COVID-19
v Nikarague za poskytovanie zdrojov ,,potrebnych na humanitarne ucely“?

Ano, poskytovanie pomoci v podobe uvedenej v otazke &. 1 sa povaZuje za poskytovanie
zdrojov ,,potrebnych na humanitarne Gcely*.

2. Mo6zZu subjekty poskytujice humanitirnu pomoc spolupracovat’ s ozna¢enymi
osobami, ak je to potrebné na poskytovanie humanitarnej pomoci civilnému
obyvatel’stvu v Nikarague v kontexte boja proti pandémii ochorenia COVID-19?

Ano. Subjekty poskytujiice humanitarnu pomoc moézu spolupracovat’ s oznadenymi
osobami, ak je to potrebné na bezpecné a efektivne organizovanie poskytovania
humanitarnej pomaoci.

Vo vseobecnosti plati, ze ¢lankom 6 ods. 1 nariadenia 0 Nikarague sa umoznuje
spristupnenie finan¢nych prostriedkov a hospodarskych zdrojov oznacenym osobam, ak
s takéto finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje potrebné vyluéne na
humanitarne ucely, ako je poskytovanie alebo ul'ahovanie poskytovania pomoci, okrem
iného vratane zdravotnickych potrieb. Pred spristupnenim finanénych prostriedkov
alebo hospodarskych zdrojov oznaCenym osobam musia subjekty poskytujice
humanitarnu pomoc vopred poziadat’ prislu$ny vnutrostatny organ o povolenie.

3. Ako mézu subjekty poskytujice humanitirnu pomoc zabezpelit’, Ze pri
poskytovani pomoci na boj proti pandémii ochorenia COVID-19 nespristupiiuja
financné prostriedky alebo hospodarske zdroje ozna¢enym osobam, subjektom
alebo organom?

Subjekty poskytujuce humanitarnu pomoc by mali mat’ zavedené pozadované postupy na
vykonanie potrebnych kontrol scielom zabezpeéit, aby partneri zapojeni do
poskytovania humanitarnej pomoci neboli oznadeni v ramci sankcii EU. V kontexte
poskytovania pomoci na boj proti Sireniu ochorenia COVID-19 v Nikarague by sa mala

61 Priloha | k nariadeniu 0 Nikarague obsahuje zoznam 0sob oznatenych na zaklade sankcii EU. Tento

zoznam sa takisto odzrkadluje v mape sankcii EU (https://www.sanctionsmap.eu/) a v databaze
finanénych sankcii (https://webgate.ec.europa.eu/fsd/fsf), priCom obe st pre subjekty poskytujuce
humanitarnu pomoc volne pristupné. Tieto zoznamy sa pravidelne aktualizuju. Oficidlnym zdrojom
prava EU je Uradny vestnik EU, ktory ma v pripade konfliktu prednost’ pred mapou sankecii.
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venovat’ vel'ka pozornost’ najmé oznacenym osobam, ktoré maju rozhodujice postavenie
v suvislosti s odvetviami zdravotnej starostlivosti alebo policie (napr. NNP) a ktoré mézu
byt vurCitom bode zapojené do humanitdrnej operacie (napr. z bezpe¢nostnych
dévodov). Subjekty poskytujice humanitarnu pomoc by takisto mali zabezpeéit, aby
finan¢né prostriedky a hospodarske zdroje vratane zdravotnickeho vybavenia neboli
oznacenymi osobami presmerované na iné ucely. To znamend prijatie potrebnych
preventivnych a kontrolnych opatreni, aby sa zabezpeCilo, Ze finan¢né prostriedky
a hospodarske zdroje nebudu zhabané oznacenymi osobami a Ze zdravotnicky material sa
pouzije na uréené humanitarne ucely.

Subjekty poskytujice humanitirnu pomoc, najmi tie, ktoré maju najuzSie vztahy
s vonkajSimi partnermi a subdodavatel'mi, by mali v rdmci primeranych moznosti ziskat’
¢o najviac informacii, ako aj zabezpecit’, aby si ich partneri uvedomovali, pokial je to
mozné aj prostrednictvom zmluvného zavézku, ze sa oznaCenym osobam alebo v ich
prospech nesmu spristupiiovat’ Ziadne finan¢né prostriedky ani hospodarske zdroje.

Podla ¢lanku 10 ods. 2 nariadenia o Nikarague cinnostami subjektov poskytujicich
humanitarnu pomoc, ktoré su vrozpore s resStriktivnymi opatreniami stanovenymi
v tomto nariadeni, nevznika ziadna zodpovednost, ak tieto osoby nevedeli a nemohli
odovodnene predpokladat’, Ze svojimi Cinnost'ami predmetné zakazy porusuju. V tejto
stvislosti by sankcie EU nemali viest’ k prekro¢eniu siladu. Predov$etkym by sa nemali
vykladat’ tak, Zze vyzaduju od subjektov poskytujdcich humanitarnu pomoc, aby vyvinuli
nerealne usilie na zhromazdenie dokazov alebo preukdzanie negativnej skuto¢nosti.

Ak sa oznacend osoba podiel'a na humanitarnej transakcii, neznamena to automaticky, ze
transakcia sa musi zrusit. Nariadenie 0 Nikarague obsahuje niekol’ko ddlezitych
vynimiek, ktoré umoziuju, aby sa takéto transakcie uskutocnili, v ur€itych pripadoch za
predpokladu predchadzajuceho schvalenia prisluSnymi vnutrostatnymi orgdnmi. Pozri aj
oddiel I, a najmi otazky ¢. 2, 5 a 6, ako aj otazku ¢. 19.

V pripade pochybnosti by subjekty poskytujice humanitdrnu pomoc mali oslovit’
dotknuty prislusny vniitrostatny organ®?, aby zistili, ¢i ich postupy neporusuju dolozku
0 zabraneni obchéadzaniu zakotven( v nariadeni o Nikarague®®. Prislusné vnutrostatne
organy by v tejto stvislosti mali dat’ subjektom poskytujucim humanitirnu pomoc
k dispozicii jasné a v¢asné usmernenie.

4. Mozu lieky, zdravotnicke vybavenie, dezinfek¢éné prostriedky a ochranné
prostriedky predstavovat’ ,hospodarske zdroje*“?

Ano. Podla vymedzenia pojmu v nariadeni o Nikarague su ,hospodarske zdroje“
akékol'vek zdroje, ,, hmotné aj nehmotné, hnutelné aj nehnutelné, ktoré nie su financnymi
prostriedkami, ale mozno ich pouzit na ziskanie financnych prostriedkov, tovaru alebo
sluzieb“®*. Poskytnutie Sarzi liekov, zdravotnickeho vybavenia a dezinfekénych
prostriedkov oznaCenej osobe umoznuje, aby tato osoba tovar napriklad predala
avymenou zan ziskala finan¢né prostriedky, ateda predstavuje spristupnenie

62 Zoznamy prislugnych vnitrostatnych organov su dostupné v prilohe 11 k nariadeniu o Nikarague.

63 Clanok 9 nariadenia o Nikarague.

64 Clanok 1 pism. d) nariadenia o Nikarague.

29



hospodarskych zdrojov oznafenej o0sobe alebo v jej prospech. Na spristupnenie
hospodarskych zdrojov oznacenej osobe alebo v jej prospech je potrebné predchadzajlce
povolenie prislusného vnutrostatneho orgéanu.

Poskytnutie jednotlivych poloziek uvedeného tovaru oznacenej osobe na jej vlastné
pouzitie alebo ochranu by vSak nepredstavovalo spristupnenie hospodarskych zdrojov.
Nariadenie o Nikarague navySe obsahuje vynimku, na zaklade ktorej sa prisluSnym
vnutroStatnym organom umoziuje povolit’ spristupnenie finanénych prostriedkov alebo
hospodarskych zdrojov v pripade, ak su nevyhnutné na zabezpecenie zakladnych potrieb
oznacenych osdb aich zavislych rodinnych prislusnikov vratane platieb za potraviny,
lieky a lekarsku starostlivost®.

5. MézZe poskytnutie lekarskej pomoci predstavovat’® spristupnenie
hospodarskych zdrojov* ozna¢enym osobam?

Poskytnutie lekarskej pomoci osobam, ktoré su nakazené alebo v pripade ktorych
existuje podozrenie, ze sa nakazili ochorenim COVID-19, nema v zé&sade vlastnu
hospodarsku hodnotu ani ho nemozno vymenit za finan¢né prostriedky alebo
hospodarske zdroje. Nepredstavuje preto hospodarsky zdroj, ateda Gcast’ oznacenej
osoby na poskytovani takejto lekarskej pomoci nepredstavuje porusSenie nariadenia
o Nikarague.

Osobitny pripad, ked’ sa oznacena osoba podiel'a na retazci vediucom k poskytovaniu
lekérskej pomoci, pozri v otazke €. 2. Pokial’ ide o zabezpecenie toho, aby sa ozna¢enym
osobam nespristupnili ziadne finanéné prostriedky ani hospodarske zdroje, napr. ak tieto
osoby v kontexte poskytovania lekarskej pomoci uctuji prijemcom poplatky za
poskytnutl sluzbu alebo ziskavajii akykol'vek hospodarsky zdroj vo svoj vlastny
prospech, pozri otazku €. 3.

6. MoZu subjekty poskytujice humanitirnu pomoc poskytovat’ finanéné
prostriedky miestnym organizaciam v Nikarague na tcely boja proti pandémii
ochorenia COVID-19?

Ano.

Osobitny pripad, ked’ sa oznacena osoba podiel'a na retazci veducom k poskytovaniu
humanitarnej pomoci, napriklad v pripade uréenia osob alebo subjektov s prdvomocou
v oblasti zdravotnictva alebo 0s6b v urcenych organoch presadzovania prava, pozri
v otazke €. 2. Pokial’ ide o zabezpecenie toho, aby sa oznacenym osobam nespristupnili
ziadne finan¢né prostriedky ani hospodarske zdroje, pozri aj otdzku €. 3.

. DOVOZNE A VYVOZNE OBMEDZENIA

7. Je podla nariadenia o Nikarague povoleny predaj, dodavka, preprava alebo
vyvoz akéhokol’'vek tovaru alebo technolégii dodavanych na humanitarne tcely
na boj proti pandémii ochorenia COVID-19?

Ano. Sankcie EU stanovené v nariadeni o Nikarague si zamerané na jasné ciele a na
konkrétne osoby a spocivaju v zmrazeni ich aktiv a zakaze spristupnenia finan¢nych

6 Clanok 3 ods. 1 pism. a) nariadenia o Nikarague.
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prostriedkov tymto osobadm. Predaj, dodavka, preprava alebo vyvoz akéhokol'vek tovaru
do Nikaraguy nie si obmedzené. To znamen4, Ze sankcie EU vo vieobecnosti nemaji
vplyv na predaj, dodavku, prepravu ani vyvoz akéhokol'vek tovaru alebo technologii na
boj proti pandémii ochorenia COVID-19. V tomto kontexte ,tovar a technoldgie*
zahfnaju okrem iného osobné ochranné prostriedky (OOP), pltcne ventilatory alebo
respiratory s elektrickym pohonom na lekarske ucely (asistované dychanie) alebo iné
zdravotnicke pomécky na boj proti ochoreniu COVID-19, ako aj sUpravy na testovanie
na ochorenie COVID-19 (ako je napriklad suprava na kvantitativhu RT-PCR v redlnom
Case), lieky, dezinfekéné prostriedky, detergenty alebo chemické latky.

Osobitny pripad, ked’ sa oznaCena osoba podiel'a na retazci vedicom k poskytovaniu
takéhoto tovaru atechnologii urenych na humanitarnu pomoc, pozri v otazke ¢&. 2.
Pokial’ ide o zabezpeCenie toho, aby sa oznaCenym osobam nespristupnili ziadne
finan¢né prostriedky ani hospodarske zdroje, pozri aj otazku ¢. 3.

. DALSIE OTAZKY

8. Mbzu si banky z EU otvorit’ novy bankovy tucet v nikaragujskej Gverovej alebo
finan¢nej inStitacii s cielom podporit® humanitirnu pomoc na boj proti
pandémii ochorenia COVID-19?

Ano. Bankové &innosti s nikaragujskymi bankami su povolené za predpokladu, Ze
nikaragujska finan¢éna institicia nie je subjektom uvedenym v prilohe | k nariadeniu
0 Nikarague. To zahfila vytvorenie novych koreSpondencnych bankovych vztahov
a novych spolo¢nych podnikov. Banky maju aj povolenie zriad'ovat’ kancelarie, pobocky
a dcérske spoloc¢nosti v Nikarague. V sucasnosti ziadna nikaragujska finan¢éna instittcia
nepodlieha restriktivnym opatreniam.

9. MoZu obé&ania EU cestovat’ do Nikaraguy s ciePom poskytovat’ lekarsku pomoc
na boj proti pandémii ochorenia COVID-19?

Ano. V nariadeni o Nikarague v zasade ni¢ nezakazuje cestovat do Nikaraguy ani
poskytovat’ lekarsku pomoc v krajine.

Osobitny pripad, ked’ sa oznacena osoba podiel'a na retazci veducom k poskytovaniu
humanitarnej pomoci, pozri v otazke ¢.2. Pokial’ ide o zabezpeenie toho, aby sa
oznacenym osobam nespristupnili ziadne finan¢né prostriedky ani hospodarske zdroje,
pozri aj otazku €. 3.

10. M6Zu subjekty poskytujice humanitarnu pomoc nakupovat’ v Nikarague palivo,
prenajimat’ si vozidla alebo pouzivat’ sikromné dopravné sluzby na prepravu
zdravotnickeho vybavenia do Nikaraguy alebo v Nikarague na boj proti
pandémii ochorenia COVID-19?

Ano. V nariadeni o Nikarague ni¢ nebrani subjektom poskytujiicim humanitarnu pomoc
nakupovat’ palivo v Nikarague.

Osobitny pripad, ked’ sa oznacena osoba podiel'a na retazci vedicom k poskytovaniu
humanitarnej pomoci, pozri v otazke ¢.2. Pokial' ide o zabezpeCenie toho, aby sa
ozna¢enym osobam nespristupnili ziadne finanéné prostriedky ani hospodarske zdroje,
pozri aj otazku €. 3.
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11. M6Zu subjekty poskytujice humanitirnu pomoc poméct’ premiestnit’ Pudi
postihnutych pandémiou ochorenia COVID-19 na iné miesta v Nikarague alebo
mimo krajiny?

Ano.

V osobitnom pripade, ked” sa oznaena osoba podiela na retazci veddcom
Kk premiestneniu l'udi postihnutych ochorenim COVID-19, napr. oznaceny clen NNP
alebo niekto konajuci vjeho mene, sa moéze uplatnit vynimka v ¢lanku 6 ods. 1
nariadenia o Nikarague. V ramci tejto vynimky sa stanovuje, ze za urcitych podmienok
sa finan¢né prostriedky a hospodarske zdroje mozu spristupnit’ oznac¢enym osobam, ak su
takéto financné prostriedky alebo hospodarske zdroje nevyhnutné na humanitarne ucely,
pricom su v tejto suvislosti vyslovne uvedené evakuacie z Nikaraguy. Na tento ucel je
potrebné predchadzajlice povolenie prislusSného vnutrostatneho organu.

12. Méozu subjekty poskytujice humanitirnu pomoc financovat’ vystavbu
provizérnych nemocnic, sanitaénych prevadzok alebo docasnych infrastruktar
na boj proti pandémii ochorenia COVID-19 alebo sa na takejto vystavbe
podielat’?

Ano. Pozri aj otazku &. 1.

Osobitny pripad, ked’ sa oznaCena osoba podiel'a na vystavbe a/alebo ma z vystavby
hospodarsky prospech, pozri v otazke ¢. 2. Mohlo by to tak byt napriklad vtedy, ak
oznaena osoba Uétuje poplatok za pristup k docasnej infrastruktire alebo si ponecha
vlastnicke prava na tito doc¢asnu infrastruktiru po skonéeni krizy sposobenej pandémiou
ochorenia COVID-109.

13. Mé6zu subjekty poskytujiuce humanitairnu pomoc poskytnit’® humanitarnu
pomoc vtedy, ak je jedinym rieSenim poskytnit® pomoc prostrednictvom
oznacenych osob?

Subjekty poskytujice humanitdrnu pomoc musia vzdy hladat’ rieSenia, ktorymi sa
neporuiujii  sankcie EU, amusia vyuzit existujice vynimky podla nariadenia
z Nikaraguy, ked’ chctl poskytnut’ prostriedky alebo hospodarske zdroje oznacenej osobe
alebo v jej prospech. V désledku toho sa od subjektov poskytujucich humanitarnu pomoc
vyZaduje, aby humanitdrnu pomoc smerovali prostrednictvom oséb, ktoré nie s
oznaCené podla nariadenia o Nikarague. Ak v sulade s medzinarodnym humanitarnym
pravom neexistujii Ziadne iné moznosti, sankcie EU by nemali branit v poskytovani
humanitarnej pomoci. To je vSak v predmetnom pripade velmi nepravdepodobné
vzhladom na cieleni povahu restriktivnych opatreni v nariadeni o Nikarague, druh
aobmedzeny pocet oznaCeni aexistenciu konkrétnych vynimiek suvisiacich
S humanitarnymi uc¢elmi, ak sa dosledne dodrziavaju prislusné usmernenia.

V. PROCEDURALNE OTAZKY

14. Co znamena pojem ,,vynimka“?

Vynimky su vyslovne stanovené v pravnych aktoch, prostrednictvom ktorych je
obmedzena (zakézand) ¢innost’ povolend za osobitnych okolnosti a za predpokladu, zZe je

32



povolend prislusnym vnutrostatnym organom®®. V pripade absencie takéhoto povolenia
sa Cinnost nemoéze zakonne vykonavat. V osobitnom pripade c¢lanku 6 nariadenia
0 Nikarague musi byt’ ucel akcie vyluéne humanitarny.

15. Su prijateI’né spolo¢né ziadosti, napriklad jedna Ziadost’ viacerych subjektov
poskytujicich humanitarnu pomoc alebo jedna Ziadost’ na niekol’ko prislusnych
vnutrostatnych organov zaroven?

Ak si humanitarny projekt na boj proti pandémii ochorenia COVID-19 vyzaduje
predlozenie niekolkych ziadosti o udelenie vynimky, ¢i uz jednému alebo viacerym
prislusnym vnutros§tatnym organom, malo by byt v zdujme efektivnosti mozné podat’ len
jednu ziadost’ vSetkym dotknutym prisluSnym vnutroStatnym organom.

Podobne, ak sa vramci humanitarneho projektu vyzaduje, aby viaceré subjekty
poskytujice humanitdrnu pomoc poziadali o udelenie vynimky, malo by byt mozné
predlozit’ spolo¢nu ziadost. Darcovia, banky, medzinarodné organizacie a mimovladne
organizacie zapojené do humanitarneho projektu by mali spolupracovat’ na vymene
informacii s cielom ziskat' dokazy pozadované prislusnymi vnuatro$tatnymi organmi na
udelenie povolenia.

Za sucasnych vynimocnych okolnosti sa prislusné vnutrostatne organy vyzyvajd, aby
zriadili kontaktné miesto pre humanitarne vynimky tykajuce sa boja proti pandémii
COVID-19. Vzhl'adom na naliehavost’ situacie by prisluSné vnutroStatne orgdny mali
spolupracovat’ s cielom zabezpe€it, aby poskytovali v¢asné a konzistentné odpovede na
takéto ziadosti. Komisia je pripravena podporit’ prislusné vnutrostatne organy v ich usili.

16. M6zu prislusné vnutroStatne organy udelit’ vS§eobecné povolenia alebo musia
subjekty poskytujice humanitirnu pomoc poZiadat’ o povolenie pre kazdu
jednotliva ¢innost’?

Prislusné vnutrostatne organy moézu udelit vynimky podla akychkolvek sankcii EU
z obmedzen¢ho poctu dovodov, ktoré prisluSny vnutroStatny organ musi v kazdom
konkrétnom pripade overit’.

V nariadeni o Nikarague sa prisluSnym vnutro§taitnym organom umoziuje udelovat
povolenia ,,za takych podmienok, ktoré povazuju za vhodné“, ak je uvolnenie alebo
spristupnenie zmrazenych finanénych prostriedkov alebo zdrojov alebo ich poskytnutie
oznacenej osobe nevyhnutné na humanitarne tcely.

Je na dotknutom prislusnom vnutrostatnom organe, aby rozhodol, ¢i v pripade rovnakych
opakujucich sa ¢innosti/transakcii, ktorych podmienky st vopred zname, je v pozicii
udelit’ jediné povolenie, ktoré sa vzt'ahuje na viacero cCinnosti/transakcii (napr. pre
rovnakeé transakcie schvélené v sériach za predpokladu, ze sa vykona jednotlivé
posudenie tychto sérii a zaisti sa dohlad nad ich vysledkom), alebo ¢i musi udelit
povolenie pre kazdl ¢innost/transakciu osobitne. Komisia nabada prislusné vnutrostatne
organy, aby zvazili, ¢i by za si¢asnej vynimoc¢nej situdcie mohlo jedno povolenie ul'ah¢it
poskytovanie humanitarnej pomoci osobam postihnutym pandémiou ochorenia COVID-
19. Prislusné vnutroStitne organy moézu pri vydani povolenia rozhodnut o stanoveni

8  Vynimky sa vo vieobecnosti formuluji takto: ,, Odchylne od (zdkazov stanovenych v) élanku ... méZu

prislusné organy za podmienok, ktoré povazuju za vhodné, povolit... .
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podmienok, aby sa zabezpecilo, Ze uplatiiovanim vynimiek sa ciele sankcii nezmaria ani
neobidu.

17. Ako mézZu subjekty poskytujice humanitarnu pomoc poziadat’ o vynimku na
vykonanie obmedzenej cinnosti/transakcie, ak ucelom je poskytnut’ pomoc
Pud’om postihnutym pandémiou ochorenia COVID-19?

O vynimku moéze poziadat’ kazdy subjekt poskytujuci humanitdrnu pomoc, ktory sa
podiela na humanitarnej pomoci. Implementujiici partneri maju zvyc€ajne najlepsie
predpoklady na ziskanie potrebnych informacii. VSetky ostatné subjekty vratane darcov
abank by mali spolupracovat’ so ziadatelom, aby sa ulah¢il zber a vymena takychto
informacii.

Subjekty poskytujuce humanitdrnu pomoc sa musia obratit’ na prislusny vnuatrostatny
organ, sktorym maju najuzSie vdzby, ako sa uvadza v prilohe Il Kk nariadeniu
0 Nikarague. Mali by poziadat’ prislusny vnitrostatny organ o usmernenie s cielom urcit’
dokumenty potrebné na ziskanie prislusnych vynimiek.

Pozri aj otazku €. 15 0 spolo¢nych ziadostiach.

18. Ako moZu subjekty poskytujice humanitairnu pomoc ziskat’® vynimku
v zrychlenom konani, ak si to vyZaduje situacia na mieste?

Subjekty poskytujuce humanitarnu pomoc, ktoré ziadaju o naliehavi vynimku, by mali
v ziadosti jasne poukézat’ na naliechavost’ a vysvetlit' jej hlavné dovody. Cim je Ziadost
uplnejSia, tym jednoduchsie arychlejSie ju dokaze prislusny vnutroStaitny organ
spracovat. K ziadosti sa takisto moézu prilozit dopliiujice vyhlasenia od darcov,
odporucacie listy od inych organov a podobné dokumenty, aby sa ul'ah¢ilo preskimanie
Ziadosti prislusnym vnutroStatnym organom. Subjekty poskytujuce humanitarnu pomoc
musia ziskat’ prislusné povolenie pred zafiatkom humanitarneho projektu na boj proti
pandémii ochorenia COVID-19.

Subjekty poskytujdce humanitarnu pomoc by v zaujme urychlenia tohto postupu mali
spolupracovat’ s prislusnym vnuatroStaitnym organom a ziadat” od neho usmernenie este
pred podanim ziadosti.

Konzistentné usmernenia v celej EU majt rozhodujuci vyznam pre zabezpelenie toho,
aby subjekty v EU poskytujuce humanitarnu pomoc mohli vykonavat svoju pracu.
Komisia je pripravena podporit’ prislusné vnutroStatne organy v ich usili a vytvorit
jednotnu platformu na zverejiiovanie usmerneni vydanych prisluSnymi vnuatro$tatnymi
organmi.

19. Mali by subjekty poskytujiice humanitirnu pomoc preverovat’ kone¢nych
prijemcov humanitarnej pomoci?

Nie. Humanitarna pomoc sa podl'a medzinarodného humanitarneho prava, ¢lanku 214
ods. 2 Zmluvy o fungovani EurOpskej Unie ahumanitarnych zasad ludskosti,
nestrannosti, nezavislosti a neutrality musi poskytovat’ bez diskriminacie. Subjekty
poskytujuce humanitdrnu pomoc musia identifikovat' jednotlivca v nidzi na zaklade
tychto zasad. Po vykonani tejto identifikdcie sa nevyzaduje Ziadne preverovanie
konecnych prijemcov.
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SYRIA

ODKAZY NA PRAVNE PREDPISY A USMERNENIE

e Nariadenie Rady (EU) &. 36/2012 z 18. januéra 2012 o restriktivnych opatreniach
-“)67.

S ohl'adom na situdciu v Syrii (d’alej len ,,nariadenie o Syrii
e Dokument Eurdpskej komisie s nazvom Casto kladené otazky o restriktivnych
opatreniach EU v Syrii® (d’alej len ,,Syria — ¢asto kladené otazky*).

Sankcie EU voéi Syrii (d’alej len ,,sankcie voéi Syrii*) boli ulozené v reakcii na nasilné
potladenie pokojného protestu syrskym rezimom, ato aj prostrednictvom pouzitia
chemickych zbrani a ostrej municie, ktoré malo za nasledok smrt’ a zranenie niekol’kych
demonstrantov, ako aj svojvolné zadrzanie osdb. Sankcie stanovené v nariadeni Rady
(EU) ¢. 36/2012 pozostavaji z viacerych sektorovych obmedzeni vratane zakazu vyvozu
tovaru alebo technologii, ktoré by sa mohli pouzit na vnatornt represiu, ato aj
chemickych latok pouzivanych pri chemickych utokoch, a zdkazu miestneho nakupu
a dovozu ropnych produktov. Predpoklada sa niekol'’ko vynimiek, najmi na humanitarne
Gi¢ely. Sankcie EU sa zameriavaju na konkrétne osoby a konkrétne odvetvia syrskeho
hospodarstva, ¢o znamena, Ze na va¢sinu odvetvi — vratane potravin a liekov — sa sankcie
EU vobec nevztahuji.

Sankcie stanovené v nariadeni Rady (EU) & 36/2012 zahffiajii jednotlivé oznalenia,
ktoré maju za nasledok zmrazenie aktiv osdb a subjektov zodpovednych za nésilné
represie vo¢i civilnému obyvatel'stvu, 0s6b majlcich z rezimu prospech alebo
podporujucich rezim, ministrov a poprednych c¢lenov syrskych ozbrojenych sil.
K 17. februaru 2020 bolo oznacenych 277 0s6b a 71 subjektov. Tieto zoznamy sa takisto
odzrkadl'ujii v mape sankcii EU®® a v databaze finanénych sankcii’®, pri¢om obe st vol'ne
pristupné online.

Vzhladom na vyznamnu pritomnost’ teroristickych skupin v oblastiach v Syrii sU v tejto
suvislosti relevantné aj sankcie EU proti medzindrodnému terorizmu podla rezolucii
Bezpecnostnej rady OSN &. 1267 a 13731, Podobne EU prijala sankcie proti $ireniu

67 U.v.EULO016,19.1.2012,s. 1.

8 https://ec.europa.eu/info/files/170901-fags-restrictive-measures-syria_en.

89 https://www.sanctionsmap.eu/.

0 https://webgate.ec.europa.eu/fsd/fsf.

" Nariadenie Rady (ES) &. 881/2002 z 27. maja 2002, ktoré ukladd niektoré 3pecifické obmedzujice
opatrenia namierené proti niektorym osobam a subjektom spojenym s organizaciami ISIL (D4'i$) a al-
Kaida (U.v. ES L 139, 29.5.2002, s.9); nariadenie Rady (EU) 2016/1686 z 20. septembra 2016,
ktorym sa ukladaju dodatoéné restriktivne opatrenia voéi ISIL (D4'i§) a al-Kéide a voéi fyzickym
a pravnickym osobam, subjektom a organom, ktoré st s nimi spojené (U.v. EU L 255, 21.9.2016,
S. 1); nariadenie Rady (ES) ¢. 2580/2001 z 27. decembra 2001 o ur¢itych obmedzujucich opatreniach
zameranych proti ur¢itym osobam a subjektom s ciefom boja proti terorizmu (U.v. ES L 344,
28.12.2001, s. 70).
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a pouzivaniu chemickych zbrani’?, ktoré sa v stcasnosti zameriavaju na pit oséb zo
Syrie (,,sankcie EU tykajuce sa medzinarodného terorizmu a chemickych zbrani*).

Sankcie vo&i Syrii asankcie EU tykajlce sa medzinarodného terorizmu
a chemickych zbrani sa netykaju liekov, zdravotnickeho vybavenia a lekarskej
pomoci poskytovanej obyvatel’stvu vo v§eobecnosti. Zdravotnicke vybavenie vratane
kyslika, respiratorov, osobnych ochrannych prostriedkov (OOP) a pl'icnych ventilatorov,
ako aj lieky a iné zdravotnicke potreby potrebné na boj proti pandémii ochorenia
COVID-19 nepodliehaju priamym obmedzeniam pri vyvoze, dodavke, financovani
alebo pouzivani v Syrii.

V osobitnych pripadoch vSak vyvoz, dodavka, financovanie alebo pouZzivanie tychto
polozieck moézu byt nepriamo ovplyvnené inymi obmedzeniami, ako napriklad
zmrazenim finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov urcitych o0sob,
subjektov a organov, na ktoré sa vztahuju sankcie EU (d’alej len ,,0znatené osoby®),
ktoré sa podiel'aju na prislusnych transakciach.

Vo vSeobecnosti plati, ze sankcie vo¢i Syrii umoZiuji spristupnenie finanénych
prostriedkov a hospodarskych zdrojov oznatenym osobam, ak st takéto finanéné
prostriedky alebo hospodarske zdroje potrebné vyluéne na ucely poskytovania
humanitarnej pomoci v Syrii alebo na pomoc civilnému obyvatel’stvu v Syrii.
V urcitych pripadoch je potrebné predchadzajice povolenie prislusného vnutrostatneho
organu (pozri oddiel I).

Okrem toho mo6zu subjekty poskytujuce humanitarnu pomoc potrebovat’ vykonavat' aj
vedlajSie Cinnosti (napr. preprava zdravotnickych pomocok, vymena meny
a skladovanie), ktoré mozu byt ovplyvnené osobitnymi obmedzeniami (napr. zakaz
ndkupu ropnych produktov v Syrii). Sankcie vo¢i Syrii takisto obsahuju sibor
vynimiek, ktoré za ur¢itych podmienok umoziiuju vykonavanie takychto vedPlajSich
¢innosti (pozri oddiel Il a I11).

Nasledujuce otazky boli zostavené na zaklade spolupréce s prislusnymi vnatro$tatnymi
organmi, so subjektmi poskytujdcimi humanitarnu pomoc a s inymi medzinarodnymi
zainteresovanymi stranami od zaciatku krizy savisiacej s ochorenim COVID-19.

l. ZAKAZ SPRISTUPNENIA FINANCNYCH PROSTRIEDKOV
A HOSPODARSKYCH ZDROJOV OZNACENYM OSOBAM

1. Povazuje sa poskytovanie humanitarnej pomoci v podobe potravin, liekov,
zdravotnickeho vybavenia, dezinfekénych prostriedkov, lekarskej pomoci
ainych zdravotnickych vyrobkov, ako aj vytvorenie docasnej zdravotnickej
infrastruktiry potrebnej na boj proti pandémii ochorenia COVID-19 v Syrii za
»humanitarnu pomoc* alebo ,,pomoc civilnému obyvatel’stvu*?

Ano, poskytovanie humanitarnej pomoci v podobe uvedenej v otazke ¢. 1 sa povazuje za
»humanitarnu pomoc* alebo ,,pomoc civilnému obyvatel'stvu*.

2 Nariadenie Rady (EU) 2018/1542 z 15. oktébra 2018 o restriktivnych opatreniach proti Sireniu
a pouzivaniu chemickych zbrani (U. v. EU L 259, 16.10.2018, s. 12).
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2. MoZu subjekty poskytujice humanitirnu pomoc spolupracovat’ s oznacenymi
osobami, ak je to potrebné na poskytovanie humanitarnej pomoci civilnému
obyvatel’stvu v Syrii v kontexte boja proti pandémii ochorenia COVID-19?

Ano. Subjekty poskytujuce humanitdrnu pomoc moézu spolupracovat s oznaéenymi
osobami, ak je to potrebné na bezpetné a efektivne organizovanie poskytovania
humanitarnej pomaoci.

Vo vSeobecnosti plati, ze c¢lankom 16a o0ds.2 nariadenia 0 Syrii sa umoznuje
spristupnenie finanénych prostriedkov a hospodarskych zdrojov ozna¢enym osobam, ak
su takéto financné prostriedky alebo hospodérske zdroje potrebné vylucne na ucely
poskytovania humanitarnej pomoci v Syrii alebo na pomoc civilnému obyvatel'stvu
v Syrii. Na tento ucel je potrebné predchadzajice povolenie prislusného vnutrostatneho
organu.

Nariadenim o Syrii sa subjektom poskytujicim humanitarnu pomoc takisto umoziuje vo
velmi osobitnych aobmedzenych pripadoch spristupnit’ finanéné prostriedky
a hospodarske zdroje oznacenym osobam bez toho, aby bolo potrebné predchadzajuce
povolenie prislusného vnutroStatneho organu (napriklad ¢lanok 16a ods. 1 nariadenia
0 Syrii). Pozri otazky ¢. 19 a 25.

3. Mézu lieky, zdravotnicke vybavenie, dezinfekéné prostriedky a ochranné
prostriedky predstavovat’ ,hospodarske zdroje*“?

Ano. Podl'a vymedzenia pojmu v nariadeni o Syrii st ,,hospodarske zdroje** akékol'vek
zdroje, hmotné aj nehmotné, hnutelné aj nehnutelné, , ktoré nie su financnymi
prostriedkami, ale mozno ich pouZit na ziskanie financnych prostriedkov, tovaru alebo
sluzieb“™. Poskytnutie Sarzi liekov, zdravotnickeho vybavenia a dezinfekénych
prostriedkov oznacenej osobe umoZiuje, aby tato osoba tovar napriklad predala
avymenou zan ziskala finanéné prostriedky, atym predstavuje spristupnenie
hospodarskych zdrojov oznacenej osobe alebo v jej prospech. Tato situdcia by mohla
nastat’, ak sa zdravotnicke pomocky poskytni ozna¢enym osobam pdsobiacim v syrskej
verejnej sprave alebo ozna¢enym osobam prevadzkujucim zdravotnicke zariadenia. Na
spristupnenie hospodarskych zdrojov oznaéenej osobe alebo v jej prospech je potrebné
predchadzajice povolenie prisluSného vnutroStatneho organu, pokial neexistuje
oslobodenie od tejto povinnosti z inych dévodov.

Poskytnutie jednotlivych poloziek vySSie uvedeného tovaru oznaCenej osobe na jej
vlastné pouzitie alebo ochranu by vSak nepredstavovalo spristupnenie hospodarskych
zdrojov (pozri analogicky otazku ¢. 6 dokumentu Syria — ¢asto kladené otazky).

4. Moze poskytnutie lekarskej pomoci predstavovat’ ,,spristupnenie hospodarskych
zdrojov* oznacenym osobam?

Poskytnutie lekarskej pomoci osobam, ktoré su nakazené alebo v pripade ktorych
existuje podozrenie, ze sa nakazili ochorenim COVID-19, nemda v z&sade vlastnu
hospodarsku hodnotu ani ho nemoZno vymenit za finan¢né prostriedky alebo
hospodarske zdroje. Nepredstavuje preto hospodérsky zdroj, ateda tGcast oznacenej

8 Clanok 1 pism. f) nariadenia o Syrii.
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osoby na poskytovani takejto lekarskej pomoci nepredstavuje porusenie nariadenia
0 Syrii.

Pokial’ ide 0 osobitny pripad, ked’ sa oznac¢ena osoba podiel'a na poskytovani lekarskej
pomoci a ma z toho hospodarsky prospech, napriklad tak, ze v suvislosti s poskytovanim
lekéarskej pomoci vybera poplatky od prijemcov za poskytnuti sluzbu alebo ziskava
akykol'vek hospodarsky zdroj na vlastny prospech, pozri otazku ¢. 2.

5. MozZu subjekty poskytujice humanitarnu pomoc poskytovat’ prostriedky miestnym
organizaciam v Syrii na ucely boja proti pandémii ochorenia COVID-19?

Ano.

Osobitny pripad, ked’ sa oznaCena osoba podiel'a na retazci vediicom k poskytovaniu
humanitarnej pomoci, pozri v otazke ¢. 2 a 4. Pokial’ ide o spdsob, ako zabezpecit', aby sa
oznacenym osobam nespristupnili ziadne finan¢né prostriedky ani hospodarske zdroje,
pozri aj otazku ¢. 20.

. DOVOZNE A VYVOZNE OBMEDZENIA

6. Je vramci sankcii vo¢i Syrii povoleny vyvoz plicnych ventilitorov alebo
respiratorov s elektrickym pohonom na lekarske tcely (asistované dychanie)?

Ano. Plicne ventilatory na lekarske ucely v zasade nepatria do rozsahu posobnosti
obmedzeni vyvozu podl'a nariadenia o Syrii.

Pokial’ ide o respiratory s elektrickym pohonom, moéze byt potrebné individualne
posudenie technickych charakteristik konkrétnej poloZky, ktord sa ma vyviezt, s cielom
zabezpeclit', aby bola uréena vyluéne na lekarske ucely, a nie na vojenské ¢innosti alebo
vnatornu represiu. Dovodom je to, Ze ak by respiratory s elektrickym pohonom boli
ur¢ené na vojenské Cinnosti alebo vnutorni represiu, mohli by podliehat
predchddzajicemu povoleniu prislusného vnutrostatneho organu podl'a nariadenia
0 polozkach s dvojakym pouzitim, ako sa uvadza v nariadeni o Syrii’4.

Pokial’ ide o technické Specifikacie, subjekty poskytujice humanitdirnu pomoc by mali
poziadat’ vyrobcu o informécie o tom, ¢i polozka patri do rozsahu pdsobnosti nariadenia
0 polozkach s dvojakym pouzitim.

V pripade pochybnosti by sa mal kontaktovat’ dotknuty prisluSny vnutro$tatny organ.

Osobitny pripad, ked’ sa oznacena osoba podiel'a na retazci vedicom k poskytovaniu
humanitarnej pomoci, pozri v otazke ¢. 2.

7. Je podPa nariadenia o Syrii povolené poskytovanie inych zdravotnickych
pomdocok nez plicnych ventilatorov alebo respiratorov vratane kyslikovych flia§
na boj proti pandémii ochorenia COVID-19?

" Nariadenie Rady (ES) ¢&.428/2009 z 5. médja 2009, ktorym sa stanovuje rezim Spolodenstva na

kontrolu vyvozov, prepravy, sprostredkovania a tranzitu poloziek s dvojakym pouZitim. Pozri najma
polozku 1A004. a prilohy k nariadeniu o polozkach s dvojakym pouZzitim, na ktora sa odkazuje
v &lanku 2d nariadenia o Syrii, v zneni zmien v ¢lanku 1 nariadenia Rady (EU) &. 697/2013 z 22. jila
2013 (U. v. EU L 198, 23.7.2013, s. 28).
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Ano. V zasade sa podla nariadenia o Syrii predaj, dodavka, preprava alebo vyvoz
zdravotnickych pomdcok do Syrie, ich financovanie alebo pouzivanie nezakazuju.

Osobitny pripad, ked oznacena osoba moze ziskat' hospodarske zdroje v dosledku
poskytovania humanitarnej pomoci, pozri v otazke ¢. 2.

8. Je podPa nariadenia o Syrii povolené poskytovanie liekov, dezinfekénych
prostriedkov, detergentov alebo chemickych latok na boj proti pandémii
ochorenia COVID-19?

Ano. Restriktivne opatrenia EU stanovené v nariadeni o Syrii v zésade nezakazuju
predaj, dodavku, prepravu alebo vyvoz, financovanie alebo pouzitie liekov, mydiel,
dezinfekénych prostriedkov (biocidov), detergentov alebo chemickych latok na lekarske
pouzitie, ktoré su potrebné na boj proti pandémii ochorenia COVID-109.

Predaj, dodavka, preprava alebo vyvoz niektorych chemickych latok pouzivanych na
dezinfekciu/Cistenie do Syrie, ich financovanie alebo pouzivanie si vSak vyzaduju
predchadzajice povolenie udelené prislusnym vnuatroStatnym organom podl'a ¢lanku 2b
nariadenia, kedze sa mozu pouzit aj na vnutorni represiu vratane vykonavania
chemickych ttokov. Ide najma o etanol, izopropanol a chlérnan sodny™.

Povolenie sa vyzaduje na predaj, dodavku, prepravu alebo vyvoz etanolu, izopropanolu
achlérnanu sodného ako takych alebo v zmesiach v $pecifickych vysokych
koncentraciach (d’alej len ,,obmedzené koncentracie*)’®. Na ziskanie takéhoto povolenia
musia subjekty poskytujuce humanitarnu pomoc preukazat’, ze tieto latky sa pouziju na
poskytnutie humanitarnej pomoci v kontexte boja proti pandémii, a nie na iné tcely’’.
Subjekty poskytujiice humanitdirnu pomoc mdzu poziadat’ prisluSny vnuatroStatny organ
0 usmernenie tykajuce sa informacii potrebnych na odovodnenie Ziadosti o uvedené
povolenie.

Dezinfekéné prostriedky, dezinfekéné prostriedky na ruky a detergenty/Cistiace
prostriedky v podobe konecnych vyrobkov si samy osebe zmesami. Tieto konec¢né
produkty vSak vo vSeobecnosti vyzaduji nizSiu koncentrdciu etanolu, izopropanolu

> Etanol je u¢inn4 latka, ktora sa pouziva na vyrobu mnohych dezinfekénych vyrobkov [typ vyrobku 1

podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 528/2012 z 22. méja 2012 o spristupiiovani
biocidnych vyrobkov na trhu aich pouZivani]. Izopropanol sa neddvno pouZival ako alternativa
k etanolu v désledku jeho nedostatku. Chlornan sodny sa pouZziva ako biocid v detergentoch, ktoré sa
bezne vyskytuju v tekutom bielidle. Predaj, dodavka, preprava alebo vyvoz etanolu, izopropanolu
a chldrnanu sodného, ktoré st uvedené v polozke A1.004 prilohy IX, podliehajii poziadavkim na
povolenie podla ¢lanku 2b nariadenia o Syrii. Etanol sa pouziva na vyrobu dialkyl alkylfosforitanov
a bezvodého etanolu, ktoré sa moZu pouzit ako rozpustadla v chemickych reakcidch na vyrobu
prekurzorov chemickych zbrani (vratane sarinu). Roztoky chlérnanu sodného sa mézu pouzit' na
ziskanie plynného chléru.

®  Obmedzenie sa uplatiiuje na zmesi v koncentraciach od 90 % alebo viac (etanol, chlérnan sodny) alebo
95 % alebo viac (izopropanol).

" Podla ¢lanku 2b ods. 2 nariadenia o Syrii prislusny vnatro$tatny organ neudeli povolenie, ak ma

patricny dovod domnievat’ sa, ze predaj, dodavka, preprava alebo vyvoz predmetnych latok sa vyuziva

alebo sa moze vyuzivat’ na vntornu represiu alebo na vyrobu a Gdrzbu vyrobkov, ktoré by sa mohli

pouzit’ na vnatorni represiu.
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achlérnanu sodného ako obmedzené koncentracie’. V tomto pripade sa vynimka
nevyzaduje. S uvedenymi vyrobkami sa preto mdze volne obchodovat a mozu sa
poskytovat’ v rdmci humanitarnej pomoci.

Predchadzajuce povolenie sa nevyzaduje ani v menej pravdepodobnom pripade, ked’ tieto
kone¢né vyrobky obsahuju etanol, izopropanol a chlérnan sodny v koncentrécii, ktora je
rovnaka alebo vysSia ako obmedzena koncentracia, ato za predpokladu, Ze subjekt
poskytujiici humanitarnu pomoc mobze zaruéit, Ze je splnena niektora z tychto
podmienok:

1. etanol, izopropanol achlérnan sodny nemozno realne odstranit’ z vyrobku ani
pouzit' na iné ucely (nie je mozné odstranenie/zmena ucelu kontrolovanych
chemikalii)™ alebo

2. v pripade etanolu a chlérnanu sodného su kone¢né vyrobky spotrebnym tovarom
balenym na maloobchodny predaj na osobné pouzitie alebo balenym na
individualne pouzitie®.

Pokial’ ide o technické $pecifikacie tovaru, subjekty poskytujice humanitarnu pomoc by
mali Ziadat’ informécie od vyrobcu, pripadne ziskat’ vyhlasenie, Ze polozka nepatri do
prislusného obmedzenia podl'a nariadenia o Syrii®l. V pripade pochybnosti by subjekty
poskytujuce humanitarnu pomoc mali kontaktovat’ prislusny vnutroStatny organ.

Osobitny pripad, ked’ sa oznacena osoba podiel'a na retazci vedicom k poskytovaniu
humanitarnej pomoci, pozri v otazke ¢. 2.

9. Je podPa nariadenia o Syrii povolené poskytovanie sUpravy na testovanie na
ochorenie COVID-19 (suprava na kvantitativnhu RT-PCR v realnom ¢ase)?

Ano. Restriktivnymi opatreniami EU stanovenymi v nariadeni o Syrii sa nezakazuju
predaj, dodavka, preprava alebo vyvoz, financovanie alebo pouzitie siiprav na testovanie
na ochorenie COVID-19, ako je napriklad stprava na kvantitativnu RT-PCR v realnom
Case (dalej len ,,suprava qRT-PCR®). Reagencie bezne pouzivané v suprave qRT-PCR
takisto nepodliehaju ziadnym obchodnym obmedzeniam podl'a nariadenia o Syrii. Ak by
mal subjekt poskytujuci humanitirnu pomoc doévod domnievat sa, Ze reagencie
poskytnuté spolu so stpravou qRT-PCR nie st tie, ktoré sa bezne pouzivaju, mal by
ziadat’ potvrdenie od vyrobcu, Ze tieto reagencie nepodliehaju vyvoznym obmedzeniam
podla nariadenia o Syrii. V pripade potreby d’alSieho usmernenia by sa mal kontaktovat’
prislusny vnutro§tatny organ.

8 Koncentracia etanolu a izopropanolu v dezinfekénych prostriedkoch a detergentoch je zvycajne 75 %.
Koncentracia chlérnanu sodného v bieliacich prostriedkoch sa nachddza na drovni pod 10 %, pri¢om
obvykla koncentracia sa nachadza na tirovni priblizne 5 %.

@ Pozri vseobecni pozniamku k prilohe IX v zneni zmien v ¢lanku 3 nariadenia Rady (EU) ¢&.509/2012
z 15. jina 2012, ktorym sa meni a dopifia nariadenie (EU) &. 36/2012 (U. v. EU L 156, 16.6.2012, s. 10).

8 Pozri prilohu IX k nariadeniu o Syrii v zneni zmien v ¢lanku 1 bode 11 pism. a) nariadenia Rady (EV)
¢.697/2013 z 22. jula 2013 (U. v. EU L 198, 23.7.2013, s. 28). Podl'a tohto ¢lanku sa tato podmienka
neuplatituje na spotrebny tovar obsahujuci izopropanol.

81 Konkrétne polozka A1.004 prilohy IX k nariadeniu o Syrii.
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Osobitny pripad, ked’ sa oznacena osoba podiel'a na retazci vedicom k poskytovaniu
supravy na testovanie na ochorenie COVID-19 (suprava gRT-PCR) ako stcasti
humanitarnej pomoci, pozri v otazke ¢. 2.

10. Je podla nariadenia o Syrii povolené poskytovanie osobnych ochrannych
prostriedkov potrebnych na boj proti pandémii ochorenia COVID-19?

Ano. Nariadenim o Syrii sa v zésade nezakazuje predaj, dodavka, preprava alebo vyvoz,
financovanie a pouzivanie osobnych ochrannych prostriedkov (OOP) potrebnych na boj
proti pandémii ochorenia COVID-19.

Urcité osobitné polozky pouzité ako OOP v kontexte boja proti pandémii ochorenia
COVID-19, ako su masky, rukavice a ochranné topanky, sa takisto mozu prisposobit’ na
pouzitie vo vojnovych situaciach na ochranu proti biologickym agensom. Predaj,
dodavka, preprava alebo vyvoz, financovanie alebo pouzivanie uvedenych OOP
podliehaju predchadzajucemu povoleniu prislusnym vnitro§tatnym organom®?,

Subjekty poskytujice humanitarnu pomoc by mali zabezpecit, aby OOP urcené na predaj,
dodavku, prepravu alebo vyvoz, financovanie alebo pouzitie v boji proti tejto pandémii
neboli prispdsobené na vojnové Gcely. V pripade neistoty by mali subjekty poskytujuce
humanitarnu pomoc ziadat’ od vyrobcu potrebné vysvetlenia. Ak sa napriek tomu vyzaduje
povolenie, pretoze OOP su prispdsobené okrem pouzitia na civilné ucely aj na vojnové
ucely, vyvazajici subjekt poskytujici humanitarnu pomoc by mal prislusSnému
vnutro§tatnemu organu preukézat’, e dana polozka slizi na humanitarne Gcely®®.

Osobitny pripad, ked’ sa oznacena osoba podiel'a na retazci vedicom k poskytovaniu
humanitarnej pomoci, pozri v otazke ¢. 2.

1. INE OBMEDZENIA

11. Mézu si banky z EU otvorit novy bankovy tudet v syrskej Gverovej alebo
finan¢nej inStitacii s cielom podporit humanitdrnu pomoc na boj proti
pandémii ochorenia COVID-19?

Ano, s vyhradou konkrétnej Ziadosti o vynimku.

Za osobitnych podmienok sa v ¢lanku 25a nariadenia o Syrii stanovuje, Ze banky mézu
poziadat’ prislu$ny vnuatrostatny organ o vynimku na otvorenie bankového ucétu v syrskej
uverove] alebo financnej inStitucii na uUcely poskytnutia pomoci syrskemu civilnému
obyvatel'stvu. Pozri aj otazky ¢. 23 a 24 dokumentu Syria — ¢asto kladené otazky.

12. Mé7u ob¢ania EU cestovat’ do Syrie s ciePom poskytniit’ lekarsku pomoc na boj
proti pandémii ochorenia COVID-19?

8  Pozri konkrétne ¢ast’ 1 tabulku A polozku I.B.1A004 prilohy 1A k nariadeniu o Syrii. Tato polozka
zahfiia okrem iného ochranné obleky, rukavice a topanky osobitne navrhnuté alebo upravené na
obranu proti biologickym agensom prispésobenym na pouZitie vo vojne.

8 Clanok 2a ods. 2 nariadenia o Syrii.
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Ano. V nariadeni o Syrii v zasade ni¢ nezakazuje cestovat’ do Syrie ani poskytovat
lekarsku pomoc v krajine.

Osobitny pripad, ked’ sa oznacena osoba podiel'a na retazci vedicom k poskytovaniu
humanitarnej pomoci, pozri v otazke ¢. 2.

13. M6Zu subjekty poskytujice humanitirnu pomoc nakupovat’ v Syrii palivo
urcené na prepravu zdravotnickeho vybavenia do Syrie alebo v rdmci Syrie na
boj proti pandémii ochorenia COVID-19?

Ano, podla &lanku 6a nariadenia o Syrii.

Ak subjekty poskytujiice humanitarnu pomoc ziskaju prispevky z verejnych financii EU
alebo Clenského Statu na ucely poskytovania humanitarnej pomoci v Syrii, netreba na
ndkup paliva nutného na poskytnutie takejto pomoci predchadzajace povolenie
prislusnym vnuatroStatnym organom podla ¢lanku 6a ods. 1 nariadenia. Ak v takomto
pripade dostane platbu za palivo oznacend osoba, mdze sa tato platba uskutoCnit’ bez
akéhokol'vek povolenia podl'a ¢lanku 16a ods. 1 nariadenia.

Ak subjekty poskytujice humanitarnu pomoc neziskaji prispevky z verejnych financii EU
alebo ¢lenského $tatu na tcely poskytovania humanitarnej pomoci v Syrii, na nakup paliva
je podla ¢lanku 16a ods.2 nariadenia potrebné predchadzajiice povolenie prislusnym
vnutrostatnym organom. Ak v takomto pripade dostane platbu za palivo oznacena osoba, je
potrebné povolenie v sulade s ¢lankom 16a 0ds. 2 nariadenia (pozri aj otazku ¢. 18
dokumentu Syria — ¢asto kladené otazky). V tomto pripade by pri kontaktovani prislusného
vnutrostatneho organu mali subjekty poskytujuce humanitarnu pomoc uviest’, ¢i potrebuju
nakupovat’ palivo pri réznych prileZitostiach (napr. malé ndkupy na cerpacich staniciach)
alebo ¢i predpokladaju jednorazovy nakup (napr. doplnenie paliva pre ndkladny automobil
pred odchodom do Syrie). Hoci vSeobecné vynimky nie st povolené, ¢lankom 6a ods. 2
nariadenia o Syrii sa prislusSnym vnutro§tatnym organom umoziuje udelit’ vSeobecné
vynimky pre rovnaké opakujlce sa operacie.

Pozri aj otazku €. 18 0 spolo¢nych Ziadostiach a otazku ¢. 19 0 vSeobecnych vynimkach.
Pozri aj otazky ¢. 16 az 18 dokumentu Syria — ¢asto kladené otazky.

14. Ak dovoz zdravotnickeho materidlu do Syrie v savislosti s bojom proti pandémii
ochorenia COVID-19 podlieha daniam a doveznym clam, méZu ich subjekty
poskytujice humanitarnu pomoc platit’ syrskej vlade?

Ano, ak ide ojedind moznost, ako poskytovat humanitirnu pomoc civilnému
obyvatel'stvu v Syrii v kontexte boja proti pandemii ochorenia COVID-109.

Ak sa ma platba poskytnut’ oznacenej osobe alebo ak oznacena osoba ma mat’ z prijatia
platby nepriamu vyhodu, ¢o je vtomto pripade vysoko pravdepodobné, moéze byt
potrebné udelenie vynimky prislu§nym vnutroStatnym organom. Pozri aj otdzku €. 2.

15. Mo6Zu subjekty poskytujice humanitirnu pomoc evakuovat’ 'udi postihnutych
pandémiou ochorenia COVID-19 na iné miesta v Syrii alebo mimo krajiny?

Ano.
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Ak tato Cinnost' zahffia napriklad ndkup pohonnych hmét alebo spristupnenie finan¢nych
prostriedkov ozna¢enej osobe®, moze byt’ na to potrebné udelenie vynimky. Pozri otizku ¢. 13.

Treba poznamenat’, Ze letecké palivo pre oznaéenych syrskych leteckych dopravcov na
ucely evakuacie obyvatel'stva postihnutého pandémiou mozno obstarat’ v sulade
s ¢lankom 7a ods. 5 pism. b) nariadenia o Syrii.

16. M6zu subjekty poskytujice humanitirnu pomoc financovat’ vystavbu
provizérnych nemocnic, sanitaénych prevadzok alebo do¢asnych infrastruktir na
boj proti pandémii ochorenia COVID-19 alebo sa na takejto vystavbe podiel’at’?

Ano. Pozri aj otazku &. 1.

Osobitny pripad, ked’ sa oznafena osoba podicl'a na vystavbe a/alebo ma z vystavby
hospodarsky prospech, pozri v otazke ¢. 2. Mohlo by to tak byt napriklad vtedy, ak
oznacena osoba Uctuje poplatok za pristup k doCasnej infrastruktire alebo si ponecha
vlastnicke prava na tito doc¢asnu infrastruktiru po skonceni krizy spdsobenej pandémiou
ochorenia COVID-109.

17. M6Zu subjekty poskytujice humanitirnu pomoc poskytnit’® humanitiarnu
pomoc vtedy, ak je jedinym rieSenim poskytnit® pomoc prostrednictvom
oznacenych osob?

Subjekty poskytujlice humanitarnu pomoc by mali vyuzit' existujiice vynimky podla
nariadenia o Syrii. Ak v sulade s medzinarodnym humanitarnym pravom neexistuje
ziadna ina moZnost, restriktivne opatrenia EU by nemali branit v poskytovani
humanitdrnej pomoci. Toto je vSak nepravdepodobné, kedZe sankcie voci Syrii
poskytuju dostatok vynimiek pre humanitarne ¢innosti, pokial’ sa dosledne dodrziavaju
sucasné usmernenia.

\VA PROCEDURALNE OTAZKY

18. Su prijatel’'né spolo¢né Ziadosti, napriklad jedna Ziadost’ viacerych subjektov
poskytujucich humanitarnu pomoc alebo jedna Ziadost’ na niekol’ko prislusnych
vnutrostatnych organov zaroven?

Ak si humanitarny projekt na boj proti pandémii ochorenia COVID-19 vyzaduje
predloZenie niekol’kych ziadosti o udelenie vynimky, ¢i uZ jednému alebo viacerym
prisluSnym vnitrostatnym organom, malo by byt v zaujme efektivnosti mozné podat’
len jednu Ziadost’ vSetkym dotknutym prisluSnym vnltro§tatnym orgdnom.

Podobne, ak sa vramci humanitarneho projektu vyzaduje, aby viaceré subjekty
poskytujuce humanitarnu pomoc pozZiadali 0 udelenie vynimky, malo by byt mozné
predlozit’ spolo¢nt Ziadost. Darcovia, banky, medzindrodné organizacie a mimovladne
organizacie zapojené do humanitdrneho projektu by mali spolupracovat’ na vymene
informécii s cielom ziskat' dokazy pozadované prislusnymi vnuatro§tatnymi organmi na
udelenie povolenia.

8 Ako priklad pozri ¢ast’ B polozku 50 prilohy 11 (Syrian Arab Airlines).
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Za sucasnych vynimoc¢nych okolnosti sa prislu$né vnitrostatne organy vyzyvaju, aby
zriadili kontaktné miesto pre humanitarne vynimky tykajuce sa boja proti pandémii
COVID-19. Vzhl'adom na nalichavost’ situdcie by prislusné vnitroStatne organy mali
spolupracovat’ s cielom zabezpecit’, aby poskytovali v¢asné a konzistentné odpovede na
takéto Ziadosti. Komisia je pripravena podporit’ prislusné vnutroStatne organy v ich usili.

19. Mo6Zu prislusné vnutrostatne organy udelit’ vSeobecné povolenia alebo musia
subjekty poskytujice humanitarnu pomoc poZiadat’ o povolenie pre kazdu
jednotliva ¢innost’?

Prisluiné vnutrodtatne organy mozu udelit vynimky podla akychkolvek sankcii EU
z obmedzeného poctu dovodov, ktoré prisluSny vnutroStitny organ musi v kazdom
konkrétnom pripade overit’.

V nariadeni o Syrii sa vyslovne umoziuje prisluSnym vnuatrostaitnym organom udelit’
vSeobecné povolenia (,,za v§eobecnych a osobitnych podmienok, ktoré povazuju za
vhodné*) v dvoch pripadoch: na spristupnenie ur¢itych finanénych prostriedkov alebo
hospodarskych zdrojov oznaenym osobam v sUvislosti s humanitarnymi ¢innostami
podla ¢lanku 16a ods. 2 nariadenia a na nakup ropnych produktov v Syrii na tie isté
¢innosti podl'a ¢lanku 6a ods. 2 nariadenia.

Dotknuty prislusny vnutroStatny organ rozhoduje otom, ¢i v pripade rovnakych
opakujucich sa ¢innosti/transakcii, ktorych podmienky st vopred zname, chce udelit’
jedno povolenie vztahujuce sa na vSetky Cinnosti/transakcie, alebo ¢i uprednostiiuje
udelit’ povolenia jednotlivo. Komisia nabada prislusné vnitrostatne orgény, aby zvazili,
¢1 by za suCasnej vynimocnej situdcie mohlo jedno povolenie ulahlit’ poskytovanie
humanitarnej pomoci osobam postihnutym pandémiou ochorenia COVID-19. Prislusné
vnutro$tatne organy mézu pri vydani povolenia rozhodnat’ o stanoveni podmienok, aby
sa zabezpecilo, ze uplatiovanim vynimiek sa ciele sankcii nezmaria ani neobidu.

20. Ako moéZu subjekty poskytujice humanitarnu pomoc zabezpelit’, Ze pri
poskytovani pomoci na boj proti pandémii ochorenia COVID-19 nespristupiiuju
finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje oznacenym jednotlivcom,
subjektom alebo organom?

Prilohy 1l alla knariadeniu o Syrii obsahuji zoznamy o0sob, subjektov a organov
oznaéenych vramci redtriktivnych opatreni EU. Tieto zoznamy sa takisto odzrkadlujt
vmape sankcii EU%® av databaze finanénych sankcii®, pri¢om obe s pre subjekty
poskytujiice humanitarnu pomoc vol'ne pristupné. Tieto zoznamy sa pravidelne aktualizujt.

Subjekty poskytujiice humanitarnu pomoc by uz mali mat’ zavedené pozadované postupy na
vykonanie potrebnych kontrol s ciefom zabezpecit,, aby partneri zapojeni do poskytovania
humanitarnej pomoci neboli oznadeni vramci restriktivnych opatreni EU. V kontexte
poskytovania pomoci na boj proti Sireniu ochorenia COVID-19 v Syrii by sa mala osobitna
pozornost’ venovat’” oznaCenym osobam, subjektom aorganom spojenym s verejnym aj
sukromnym sektorom zdravotnej starostlivosti, ako aj s odvetvim logistiky. Subjekty
poskytujice humanitirnu pomoc by takisto mali zabezpecit, aby financné prostriedky
a hospodarske zdroje vratane zdravotnickeho vybavenia neboli oznaCenymi osobami

8  https://www.sanctionsmap.eu/.

8  https://webgate.ec.europa.eu/fsd/fsf.
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presmerované na iné Gcely. To znamena prijatie potrebnych preventivnych a kontrolnych
opatreni, aby sa zabezpecilo, Zze finan¢né prostriedky a hospodarske zdroje nebudu zhabané
oznacenymi osobami (napr. oznacenymi ¢lenmi syrskych ozbrojenych sil).

Subjekty poskytujice humanitirnu pomoc, najmi tie, ktoré maju najuzSie vztahy
s vonkajSimi partnermi a subdodavatel'mi, by mali v rdmci primeranych moznosti ziskat’
¢o najviac informacii, ako aj zabezpecit’, aby si ich partneri uvedomovali, pokial je to
mozné aj prostrednictvom zmluvného zavézku, ze sa oznaCenym osobam alebo v ich
prospech nesmu spristupniovat’ ziadne financné prostriedky ani hospodarske zdroje. Do
rozsahu posobnosti tohto zadkazu patri aj pouZivanie systému hawala a inych
neformalnych spésobov prevodu penazi.

Porugenim restriktivnych opatreni EU nevznika podla ¢lanku 28 nariadenia o Syrii
ziadna zodpovednost, ak porusitel nevedel a nemohol odovodnene predpokladat, ze
svojim konanim predmetné zakazy poruSuje. V tejto stvislosti by restriktivne opatrenia
EU nemali viest k prekro¢eniu stladu. Predovietkym by sa nemali vykladat tak, Ze
vyzaduju od subjektov poskytujiicich humanitarnu pomoc, aby vyvinuli nereédlne Usilie
na zhromazdenie dokazov alebo preukdzanie negativnej skutocnosti.

Ak sa oznac¢ena osoba podiel'a na humanitarnej transakcii, neznamena to automaticky, ze
transakcia sa musi zru$it. Nariadenie o Syrii obsahuje niekol’ko délezitych vynimiek,
ktoré umoznuji, aby sa takéto transakcie uskutocnili, v urcitych pripadoch za
predpokladu predchadzajuceho schvalenia prislusnymi vnttrostatnymi organmi. Pozri aj
oddiel I, a najma otazky ¢. 2, 4 a 5, ako aj otazku ¢. 25.

V pripade pochybnosti by subjekty poskytujice humanitdirnu pomoc mali oslovit
dotknuty prislusny vnutroStatny organ, aby zistili, ¢i ich postupy neporusuju dolozku
0 zabraneni obchadzaniu zakotvenu v sankciach vo¢i Syrii. Prislusné vnutrostatne organy
by v tejto suvislosti mali dat’ subjektom poskytujucim humanitarnu pomoc k dispozicii
véasné a jasné usmernenie.

21. Ako moZu subjekty poskytujiice humanitarnu pomoc poziadat’ o vynimku na
vykonanie obmedzenej cinnosti/transakcie, ak ucelom je poskytnut’ pomoc
Pud’om postihnutym pandémiou ochorenia COVID-197?

O vynimku moéze poziadat’ kazdy subjekt poskytujiici humanitarnu pomoc, ktory sa podiel'a
na humanitarnej pomoci. Implementujici partneri maju zvycajne najlepsie predpoklady na
ziskanie potrebnych informacii. VSetky ostatné subjekty vratane darcov a bank by mali
spolupracovat’ so ziadatel'om, aby sa ul'ah¢il zber a vymena takychto informécii.

Subjekty poskytujiice humanitirnu pomoc sa musia obratit’ na prisluSny vnutrostatny
orgén, s ktorym maji najuzsie vizby, ako sa uvadza v prilohe Il k nariadeniu o Syrii.
Mali by poziadat’ prislusny vnutrostatny organ o usmernenie s cielom uréit dokumenty
potrebné na ziskanie prislusnych vynimiek.

Pozri aj otazku ¢. 18 0 spolo¢nych Ziadostiach.

22. Ako mézu subjekty poskytujice humanitirnu pomoc ziskat’® vynimku
Vv zrychlenom konani, ak si to vyZaduje situdcia na mieste?

Subjekty poskytujuce humanitarnu pomoc, ktoré ziadaju o naliehavi vynimku, by mali

v ziadosti jasne poukézat’ na naliehavost’ a vysvetlit' jej hlavné dovody. Cim je Ziadost

uplnejSia, tym jednoduchsie arychlejSie ju dokaze prislusny vnutroStitny organ

spracovat. K ziadosti sa takisto mozu prilozit' dopliiujice vyhlasenia od darcov,

odportcacie listy od inych organov a podobné dokumenty, aby sa ul'ah¢ilo preskimanie
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ziadosti prisluSnym vnutro$tatnym organom. Subjekty poskytujuce humanitarnu pomoc
musia ziskat’ prislusné povolenie pred za¢iatkom humanitarneho projektu na boj proti
pandémii ochorenia COVID-19.

Subjekty poskytujdce humanitarnu pomoc by v zaujme urychlenia tohto postupu mali
spolupracovat’ s prisluSnym vnutrostaitnym orgdnom a ziadat’” od neho usmernenie este
pred podanim ziadosti.

Konzistentné usmernenia v celej EU majt rozhodujtici vyznam pre zabezpeéenie toho, aby
subjekty v EU poskytujuce humanitarnu pomoc mohli vykonavat’ svoju pracu. Komisia je
pripravena podporit’ prislusné vnutroStatne organy v ich Usili a vytvorit’ jednotna platformu
na zverejilovanie usmerneni vydanych prisluSnymi vnuatro§tatnymi organmi.

23. Sl subjekty poskytujiice humanitirnu pomoc povinné dodrZiavat’ sankcie EU
tykajuce sa medzinarodného terorizmu a chemickych zbrani, ked’ poskytuju
pomoc na boj proti pandémii ochorenia COVID-19 v Syrii?

Ano.

Sankcie EU tykajlce sa medzinarodného terorizmu a chemickych zbrani sa zameriavaji
na urcité osoby, ktoré moézu posobit’ v Syrii. Ak sa podiel'aji na transakcii, uplatiiuji sa
osobitné obmedzenia v ramci sankcii EU proti medzinarodnému terorizmu a chemickym
zbraniam. V takomto pripade sa vyzaduje dalSie osobitné usmernenie dotknutého
prislusného vnutrostatneho organu.

24. Aky je rozdiel medzi oslobodeniami a vynimkami (spolo¢ne vymedzenymi ako
»vynimky*)?

Oslobodenia znamenaji, ze obmedzenie sa neuplatiiuje, ak je UCelom opatrenia
poskytnutie humanitarnej pomoci. Subjekty poskytujice humanitarnu pomoc mézu
bezodkladne vykonat’ prislusné opatrenie. Mali by vSak moct’ preukédzat, Ze opatrenie
bolo vykonané na konkrétny humanitarny ucel.

Vynimky znamenajl, Ze obmedzend (zakézand) ¢innost’ sa mdze vykonat’ az po udeleni
povolenia prislusnym vnutroStatnym organom, pokial je jej uUCelom poskytnutie
humanitarnej pomoci®’.

25.Mali by subjekty poskytujice humanitirnu pomoc preverovat’ kone¢nych
prijemcov humanitarnej pomoci?

Nie. Humanitarna pomoc sa podl'a medzinarodného humanitarneho prava, ¢lanku 214 ods. 2
Zmluvy o fungovani Eurdpskej (nie ahumanitarnych zasad Tudskosti, nestrannosti,
nezavislosti aneutrality musi poskytovat bez diskriminacie. Subjekty poskytujtice
humanitarnu pomoc musia identifikovat’ jednotlivca v nidzi na zaklade tychto zasad. Po
vykonani tejto identifikécie sa nevyzaduje ziadne preverovanie kone¢nych prijemcov.

87 Oslobodenia sa vo vSeobecnosti formuluju takto: ,, (Zdkaz stanoveny v clanku) ... sa neuplatiuje na

... . Vynimky sa vo v8eobecnosti formulujl takto: ,, Odchylne od (zdkazov stanovenych v) clanku ...
mozu prislusné organy za podmienok, ktoré povazujiu za vhodné, povolit... *.
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VENEZUELA

ODKAZY NA PRAVNE PREDPISY A USMERNENIE

o Nariadenie Rady (EU) 2017/2063 z 13.novembra 2017 o restriktivnych
opatreniach vzhladom na situdciu vo Venezuele ®(d’alej len ,nariadenie
0 Venezuele®).

Sankcie EU voéi Venezuele stanovené v nariadeni Rady (EU) 2017/2063 boli uloZené
v reakcii na pokracujuce zhorSovanie situacie v oblasti demokracie, pravneho Statu
aludskych prav vo Venezuele. Cielom redtriktivnych opatreni EU je podporit
déveryhodny a zmysluplny postup, ktory moze viest' k pokojne dosiahnutému rieSeniu.
Mozno ich zrusit v zavislosti od vyvoja situacie v krajine, anajmad od vedenia
déveryhodnych azmysluplnych rokovani vedudcich k inkluzivnym, spravodlivym
a doveryhodnym  legislativnym  avolebnym podmienkam, od reSpektovania
demokratickych institacii a oslobodenia vSetkych politickych vaziov.

Sankcie uvedené v nariadeni 0 Venezuele zahfnaju okrem iného embargo na vybavenie,
ktoré sa méze pouzit' na vnutornu represiu, zmrazenia aktiv a zdkaz priameho alebo
nepriameho spristupniovania akychkol'vek finanénych prostriedkov alebo aktiv osobam,
ktoré st zodpovedné za zavazné poruSovanie ludskych prdv aza ohrozovanie
demokracie a pravneho $tatu vo Venezuele, alebo v ich prospech, ako aj s nimi spojenym
osobam. Vzhladom na pretrvavajicu vaznu situdciu vo Venezuele je v sucasnosti
v ramci nariadenia o Venezuele®® oznagenych 36 0sob.

Sankcie uvedené v nariadeni 0 Venezuele nezahfiaji lieky, zdravotnicke vybavenie
alekarsku pomoc, ktoré sa poskytuju Sirokej verejnosti. Zdravotnicke vybavenie
vratane osobnych ochrannych prostriedkov (OOP), respiratorov, kyslika a plticnych
ventilatorov, ako aj lieky ainé zdravotnicke potreby nevyhnutné na boj proti
pandémii ochorenia COVID-19 nepodliehaju priamym obmedzeniam pri vyvoze,
dodavke, financovani alebo pouzivani vo Venezuele (pozri oddiel Il). Restriktivne
opatrenia uvedené v nariadeni 0 Venezuele si navySe zamerané na jasné ciele ana
konkrétne osoby, ktoré su spojené najmad s ozbrojenymi silami, bezpec¢nostnymi
sluzbami, vladou alebo stidnictvom. Preto je vel'mi nepravdepodobné, Ze by restriktivne
opatrenia EU mohli zasahovat’ do humanitdrnej pomoci na boj proti pandémii ochorenia
COVID-19 vo Venezuele.

V osobitnych a vel'mi obmedzenych pripadoch vsak vyvoz, dodavka alebo financovanie
poloziek, ktoré su nevyhnutné pre subjekty poskytujice humanitarnu pomoc, moézu byt
nepriamo ovplyvnené zmrazenim finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov
uréitych o0s6b, subjektov a organov, na ktoré sa vztahuju sankcie EU (dalej len
,»oznacené osoby*), ktoré sa mozu podielat’ na prisluSnych transakciach.

Sankcie EU vo&i Venezuele vo vieobecnosti neumozitujui spristupnenie finanénych
prostriedkov a hospodarskych zdrojov oznacenym osobam, aj ked’ existuje viacero
vynimiek (pozri oddiel I). Ak v sulade s medzinarodnym humanitarnym pravom
neexistujii Ziadne iné moZnosti, sankcie EU by nemali branit’ v poskytovani

8 U.v.EUL295,14.11.2017,s. 21 — 37.

8 Pozri prilohu IV a V k nariadeniu o Venezuele.
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humanitarnej pomoci. Je vSak nepravdepodobné, Ze tato zasada najde
V predmetnom pripade uplatnenie vzhPadom na cielenii povahu resStriktivnych
opatreni v nariadeni o Venezuele, ako aj druh a obmedzeny pocet oznaceni.

Vedrajsie ¢innosti, ktoré su potrebné na podporu poskytovania zdravotnickych pomdécok
(napr. doprava zdravotnickych pomocok, vymena meny a skladovanie), su takisto
povolené. Aj ked’ je moznost, Ze tieto ¢innosti patria do rozsahu pdsobnosti osobitnych
obmedzeni, ve'mi mala, subjekty poskytujice humanitarnu pomoc by ich mali pred ich
vykonavanim dokladne porovnat’ stouto poznadmkou a v pripade potreby poziadat
prislusny vnutrostatny organ o usmernenie.

l. ZAKAZ ’SPRiSTUPNENIA FINAI\}CNYCH PROSTRIEDKOV
A HOSPODARSKYCH ZDROJOV OZNACENYM OSOBAM?

1. Mo6zu subjekty poskytujice humanitirnu pomoc spolupracovat’ s ozna¢enymi
osobami, ak je to potrebné na poskytovanie humanitarnej pomoci civilnému
obyvatel’stvu vo Venezuele v kontexte boja proti pandémii ochorenia COVID-19?

Ano. Subjekty poskytujice humanitarnu pomoc mézu spolupracovat’ s oznadenymi
osobami, ak je to potrebné na bezpetné a efektivne organizovanie poskytovania
humanitarnej pomoci.

Ak teda oznafend osoba zasahuje do humanitdrnej transakcie, neznamena to
automaticky, ze transakcia sa musi zru$it. Pokial sa oznacenej osobe nespristupnia
Ziadne finan¢né prostriedky ani hospodarske zdroje, nariadenim o Venezuele sa
nezakazuje s takouto osobou spolupracovat’.

2. Ako moZu subjekty poskytujuce humanitirnu pomoc zabezpelit, Ze pri
poskytovani pomoci na boj proti pandémii ochorenia COVID-19 nespristupiiuja
financné prostriedky alebo hospodarske zdroje oznacenym osobam, subjektom
alebo organom?

Subjekty poskytujice humanitarnu pomoc by mali mat’ zavedené pozadované postupy na
vykonanie potrebnych kontrol s cielom zabezpecit, aby partneri zapojeni do
poskytovania humanitirnej pomoci neboli oznadeni v ramci sankcii EU. V kontexte
poskytovania pomoci na boj proti $ireniu ochorenia COVID-19 vo Venezuele by sa mala
venovat’ vel'kd pozornost’ najmé oznacenym osobam, ktoré maju rozhodujice postavenie
v stvislosti s ozbrojenymi silami (Bolivarovska narodna garda a Bolivarovska narodna
armada), ako aj c¢lenom venezuelskej vlady, ktori posobia v hospodarskom
a priemyselnom odvetvi a ktori mézu byt zapojeni do humanitarnych operacii. Subjekty
poskytujuce humanitarnu pomoc by takisto mali zabezpecit, aby finanéné prostriedky
a hospodarske zdroje vratane zdravotnickeho vybavenia neboli oznacenymi osobami
presmerované na iné ucely. To znamena prijatie potrebnych preventivnych a kontrolnych
opatreni, aby sa zabezpecilo, ze finan¢né prostriedky a hospodarske zdroje nebudu

% Prilohy IV aV k nariadeniu o Venezuele obsahuji zoznamy osdb, subjektov a organov oznagenych
vramei sankcii EU. Tieto zoznamy sa takisto odzrkadluja v mape sankcii EU
(https://www.sanctionsmap.eu) a v databaze finanénych sankcii (https://webgate.ec.europa.eu/fsd/fsf),
pricom obe su pre subjekty poskytujice humanitirnu pomoc volne pristupné. Tieto zoznamy sa
pravidelne aktualizuju. Oficidlnym zdrojom prava EU je Uradny vestnik EU, ktory mé v pripade
konfliktu prednost’ pred mapou sankcii.
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zhabané oznacenymi osobami aze zdravotnicky materidl sa pouzije na urcené
humanitarne ucely.

Subjekty poskytujuce humanitdrnu pomoc, najmi tie, ktoré maju najuzSie vztahy
s vonkajSimi partnermi a subdodavate'mi, by mali v ramci primeranych moznosti ziskat’
¢o najviac informadcii, ako aj zabezpecit’, aby si ich partneri uvedomovali, pokial’ je to
mozné aj prostrednictvom zmluvného zavizku, Ze sa oznaCenym osobam alebo v ich
prospech nesmu spristupniovat’ ziadne finan¢né prostriedky ani hospodarske zdroje.

Podl'a ¢lanku 13 ods. 2 nariadenia 0 Venezuele ¢innostami subjektov poskytujicich
humanitarnu pomoc, ktoré si vrozpore s restriktivnymi opatreniami stanovenymi
V tomto nariadeni, nevznika Ziadna zodpovednost, ak ticto osoby nevedeli a nemohli
odovodnene predpokladat’, ze svojimi ¢innostami predmetné zakazy porusuju. V tejto
suvislosti by sankcie EU nemali viest’ k prekro¢eniu stiladu. Predovietkym by sa nemali
vykladat’ tak, Ze vyzaduju od subjektov poskytujacich humanitarnu pomoc, aby vyvinuli
neredlne usilie na zhromazdenie dokazov alebo preukdzanie negativnej skutocnosti.

Od subjektov poskytujucich humanitdrnu pomoc sa vyzaduje, aby humanitarnu pomoc
smerovali prostrednictvom ¢innosti a 0sdb, ktoré nepodliehaju obmedzeniam podla
nariadenia o Venezuele. Ak v stlade s medzinarodnym humanitarnym pravom neexistuju
ziadne iné moznosti, sankcie EU by nemali branit’ v poskytovani humanitarnej pomoci
(pozri aj otazku €. 12). To je vSak vzhladom na velmi cieleny charakter oznaCovania
podla nariadenia o Venezuele v predmetnom pripade nepravdepodobné.

V pripade pochybnosti by subjekty poskytujice humanitirnu pomoc mali oslovit
dotknuty prisluSny vnutroStatny orgéan, aby zistili, ¢i ich postupy neporusuju dolozku
0 zabraneni obchadzaniu zakotven( v nariadeni o Venezuele®. Prislusné vnutrostatne
organy by v tejto stvislosti mali dat’ subjektom poskytujucim humanitirnu pomoc
k dispozicii jasné a v¢asné usmernenie.

3. MozZu lieky, zdravotnicke vybavenie, dezinfek¢éné prostriedky a ochranné
prostriedky predstavovat’ ,,hospodarske zdroje*?

Ano. Podla vymedzenia pojmov v nariadeni o Venezuele su ,hospodarske zdroje*
akékol'vek zdroje, ,, himotné aj nehmotné, hnutelné aj nehnutelné, ktoré nie su financnymi
prostriedkami, ale mozno ich pouzit na ziskanie financnych prostriedkov, tovaru alebo
sluzieb“9. Poskytnutie Sarzi liekov, zdravotnickeho vybavenia a dezinfekénych
prostriedkov oznacenej osobe umoZiiuje, aby tato osoba tovar napriklad predala
avymenou zan ziskala financné prostriedky, ateda predstavuje spristupnenie
hospodarskych zdrojov oznafenej osobe alebo v jej prospech. Na spristupnenie
hospodarskych zdrojov oznacenej osobe alebo v jej prospech je potrebné predchadzajlce
povolenie prislusného vnutrostatneho orgéanu.

Poskytnutie jednotlivych poloziek uvedené¢ho tovaru oznafenej osobe na jej vlastné
pouzitie alebo ochranu by vSak nepredstavovalo spristupnenie hospodarskych zdrojov.
Nariadenie 0 Venezuele navySe obsahuje vynimky, na zaklade ktorych sa prisluSnym
vnutroStatnym organom umoziuje povolit’ spristupnenie finanénych prostriedkov alebo

91 Clanok 14 nariadenia o Venezuele.

9 (Clanok 1 pism. d) nariadenia o Venezuele.
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hospodarskych zdrojov v pripade, ak su nevyhnutné na zabezpecenie zakladnych potrieb
oznacenych osob aich zavislych rodinnych prislusnikov vratane platieb za potraviny,
lieky a lekarsku starostlivost'®3.

4. Moze poskytnutie lekarskej pomoci predstavovat’ ,,spristupnenie hospodarskych
zdrojov* ozna¢enym osobam?

Poskytnutie lekarskej pomoci osobam, ktoré su nakazené alebo v pripade ktorych
existuje podozrenie, ze sa nakazili ochorenim COVID-19, nema v zé&sade vlastnu
hospodarsku hodnotu ani ho nemozno vymenit za finan¢né prostriedky alebo
hospodarske zdroje. Nepredstavuje preto hospodarsky zdroj, ateda Gcast’ oznacenej
osoby na poskytovani takejto lekarskej pomoci nepredstavuje porusenie nariadenia
0 Venezuele.

Osobitny pripad, ked’ sa oznafena osoba podiel'a na retazci veducom k poskytovaniu
lekéarskej pomoci, pozri v otazke ¢. 1. Pokial’ ide o zabezpecenie toho, aby sa ozna¢enym
osobam nespristupnili Ziadne finan¢né prostriedky ani hospodarske zdroje, napr. ak tieto
osoby v kontexte poskytovania lekarskej pomoci uctujii prijemcom poplatky za
poskytnutii sluzbu alebo ziskavajii akykol'vek hospodarsky zdroj vo svoj vlastny
prospech, pozri otazku €. 2.

5. Mo6Zu subjekty poskytujice humanitirnu pomoc poskytovat’ finanéné
prostriedky miestnym organizaciam vo Venezuele na ucely boja proti pandémii
ochorenia COVID-19?

Ano.

Osobitny pripad, ked’ sa oznacena osoba podiel'a na retazci veducom k poskytovaniu
humanitarnej pomaoci, napriklad v pripade uréenych osdb alebo subjektov s pravomocou
vo venezuelskej vlade, pozri v otazke ¢. 1. Pokial ide o zabezpeCenie toho, aby sa
oznacenym osobam nespristupnili ziadne finan¢né prostriedky ani hospodarske zdroje,
pozri aj otazku €. 2.

. DOVOZNE A VYVOZNE OBMEDZENIA%

6. Je podla nariadenia o Venezuele povoleny predaj, dodavka, preprava alebo
vyvoz akéhokol'vek tovaru alebo technologii dodavanych na humanitarne ucely
na boj proti pandémii ochorenia COVID-19?

Ano. Sankcie EU stanovené v nariadeni o Venezuele si zamerané len na konkrétne
osoby zmrazenim ich aktiv a zdkazom spristupnenia finan¢nych prostriedkov tymto
osobam. Zakazuje sa nimi aj predaj, dodavka, preprava alebo vyvoz urcitych
telekomunikac¢nych zariadeni, technologie a softvéru, ako aj vybavenia pouzivaného na
vnatornd represiu®. Tieto obmedzenia viak nemaju vplyv na predaj, dodavku, prepravu

% Clanok 9 ods. 1 pism. a) nariadenia o Venezuele.

% Prilohy I a Il k nariadeniu 0 Venezuele obsahuji zoznamy tovaru a technolégii, na ktoré sa vztahuju
sankcie EU.

% Podrobnejii zoznam tovaru, v pripade ktorého predaj, dodavka, preprava ani vyvoz do Venezuely nie
st mozné, sa uvadza v prilohe | a Il k nariadeniu o Venezuele.
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alebo vyvoz tovaru a technol6gii savisiacich s bojom proti pandémii ochorenia COVID-
19. V tomto kontexte ,,tovar atechnologie® zahfiiaju okrem iného plucne ventilatory
alebo respiratory s elektrickym pohonom na lekarske ucely (asistované dychanie) alebo
iné zdravotnicke pomécky na boj proti ochoreniu COVID-19, ako aj sUpravy na
testovanie na ochorenie COVID-19 (ako je napriklad suprava na kvantitativnu RT-PCR
Vv realnom case), lieky, dezinfekéné prostriedky, detergenty alebo chemicke latky.

V nariadeni 0 Venezuele sa zakazuje vyvoz ur¢itych osobnych ochrannych prostriedkov
(OOP) do danej krajiny, ktoré sa mdzu pouzit’ na vnatornu represiu, napr. pancierova
ochrana tela a helmy. Osobitne vSak oslobodzuje zariadenia urcené pre poziadavky na
bezpeénost’ prace®. Okrem toho sa tento zékaz nevztahuje na ochranné odevy vratane
nepriestrelnych viest a vojenskych heliem, ktoré do Venezuely docasne vyvaza subjekt

poskytujiici humanitarnu pomoc vylu¢ne na osobnu potrebu®’. V pripade neistoty by mali
subjekty poskytujuce humanitdrnu pomoc ziadat’ od vyrobcu potrebné vysvetlenia.

Osobitny pripad, ked’ sa oznacena osoba podiel'a na retazci vedicom k poskytovaniu
humanitarnej pomoci, pozri v otazke ¢. 1. Pokial’ ide o zabezpeéenie toho, aby sa
oznacenym osobam nespristupnili ziadne finan¢né prostriedky ani hospodarske zdroje,
pozri aj otazku €. 2.

. DALSIE OTAZKY

7. Mbzu si banky z EU otvorit’ novy bankovy tifet vo venezuelskej tiverovej alebo
finan¢nej institacii s cielom podporit’ humanitirnu pomoc na boj proti
pandémii ochorenia COVID-19?

Ano. Bankové ¢innosti s venezuelskymi bankami st povolené v pripade, ak venezuelské
finan¢nd inStitcia nie je oznacenym subjektom. To zahffia vytvorenie novych
koreSpondencnych bankovych vztahov a novych spolo¢nych podnikov. Banky maju aj
povolenie zriadovat kanceldrie, pobocky a dcérske spolo¢nosti vo Venezuele.
V stcasnosti  ziadna venezuelskd financnd inStiticia nepodlieha reStriktivnym
opatreniam.

8. MozZu obéania EU cestovat’ do Venezuely s ciePom poskytovat’ lekarsku pomoc
na boj proti pandémii ochorenia COVID-19?

Ano. V nariadeni o Venezuele v zasade ni¢ nezakazuje cestovat do Venezuely ani
poskytovat’ lekarsku pomoc v krajine.

Osobitny pripad, ked’ sa oznacena osoba podiel'a na retazci vedicom k poskytovaniu
humanitarnej pomoci, pozri v otazke ¢. 1. Pokial' ide o zabezpeCenie toho, aby sa
oznacenym osobam nespristupnili ziadne finan¢né prostriedky ani hospodarske zdroje,

pozri aj otazku €. 2.

9. MoZu subjekty poskytujice humanitirnu pomoc nakupovat’ vo Venezuele
palivo, prenajimat’ si vozidla alebo pouZivat’ sukromné dopravné sluzby na

% Pozri polozku 5 v prilohe I k nariadeniu o Venezuele.

9  Clanok 5 nariadenia o Venezuele.
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prepravu zdravotnickeho vybavenia do Venezuely alebo vo Venezuele na boj
proti pandémii ochorenia COVID-19?

Ano. V nariadeni 0 Venezuele ni¢ nebrani subjektom poskytujicim humanitarnu pomoc
nakupovat’ palivo vo Venezuele.

Osobitny pripad, ked’ sa oznacena osoba podiel'a na retazci vedicom k poskytovaniu
humanitarnej pomoci, pozri v otazke ¢. 1. Pokial’ ide o zabezpeenie toho, aby sa
ozna¢enym osobam nespristupnili ziadne finanéné prostriedky ani hospodarske zdroje,
pozri aj otazku €. 2.

10. M6Zu subjekty poskytujice humanitarnu pomoc pomoéct’ premiestnit’ Pudi
postihnutych pandémiou ochorenia COVID-19 na iné miesta vo Venezuele alebo
mimo krajiny?

Ano.

Osobitny pripad, ked’ sa oznacena osoba podiel'a na retazci vedicom k premiestneniu
Pudi postihnutych ochorenim COVID-19, pozri v otazke ¢. 1. Pokial’ ide o zabezpecenie
toho, aby sa oznacenym osobam v procese veducom K premiestneniu I'udi postihnutych
ochorenim COVID-19 nespristupnili Ziadne finan¢né prostriedky ani hospodarske zdroje,
pozri aj otazku €. 2.

11. M6Zu subjekty poskytujiice humanitirnu pomoc financovat’® vystavbu
provizornych nemocnic, sanitanych prevadzok alebo docasnych infrastruktir
na boj proti pandémii ochorenia COVID-19 alebo sa na takejto vystavbe
podielat’?

Ano.

Osobitny pripad, ked’ sa oznaCena osoba podiel'a na vystavbe a/alebo ma z vystavby
hospodarsky prospech, pozri v otazke ¢. 1. Mohlo by to tak byt napriklad vtedy, ak
oznaena osoba Uétuje poplatok za pristup k doCasnej infrastruktare alebo si ponecha
vlastnicke prava na tito docasnt infrastruktiru po skonceni krizy spdsobenej pandémiou
ochorenia COVID-109.

12. M6zu subjekty poskytujice humanitairnu pomoc poskytnit’ humanitarnu
pomoc vtedy, ak je jedinym rieSenim poskytnit® pomoc prostrednictvom
oznacenych os6b?

Subjekty poskytujice humanitdrnu pomoc musia vzdy hl'adat’ rieSenia, ktoré neporusuju
sankcie EU. Preto sa od subjektov poskytujicich humanitarnu pomoc vyzaduje, aby
humanitarnu pomoc smerovali prostrednictvom c¢innosti a 0s6b, ktoré nepodliehaju
obmedzeniam podla nariadenia o Venezuele. Ak vsllade s medzinarodnym
humanitarnym pravom neexistuju ziadne iné moznosti, sankcie EU by nemali branit
vV poskytovani humanitdrnej pomoci. To je vSak vzhl'adom na cieleni povahu
restriktivnych opatreni v nariadeni o Venezuele, ako aj druh a obmedzeny pocet oznaceni
Vv pripade predmetného sankéného reZimu vel'mi nepravdepodobné.

13. Mali by subjekty poskytujiice humanitirnu pomoc preverovat’ konecnych
prijemcov humanitarnej pomoci?
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Nie. Humanitarna pomoc sa podl'a medzindrodného humanitarneho préva, ¢lanku 214
0ods.2 Zmluvy o fungovani EurOpskej Unie ahumanitarnych zasad [ludskosti,
nestrannosti, nezavislosti a neutrality musi poskytovat’ bez diskriminacie. Subjekty
poskytujice humanitarnu pomoc musia identifikovat’ jednotlivca v nadzi na zaklade
tychto zasad. Po vykonani tejto identifikdcie sa nevyzaduje Ziadne preverovanie
konec¢nych prijemcov.

V. OSTATNE PRAVNE PREDPISY

14. Sankciami USA voci Venezuele sa zakazuje niekol’ko ¢innosti, ktoré su povolené
zo strany EU. Mali by subjekty poskytujice humanitarnu pomoc, ktoré
podliehaju jurisdikcii ¢lenského Statu, dodrZiavat’ tieto zahrani¢né sankcie?

Nie. Subjekty poskytujuce humanitdrnu pomoc, ktoré podliehaju jurisdikcii clenského
Statu, nemusia dodrziavat’ autondémne sank¢éné rezimy tretich krajin.

OVERENA KOPIA ORIGINALU

Za generalnu tajomniéku

Martine DEPREZ
Riaditel
Rozhodovanie a kolegialita

EUROPSKA KOMISIA
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